reg. ¢. 340/2018-2060-2200-R563-1

B EUROPSKA UNIA n MINISTERSTVO F 1 MINISTERSTVO
H Europsky fond regionalneho rozvoja w DOPRAVY Wi HOSPODARSTVA
OP Integrovana Infrastruktura 2014-2020 A SLOVENSKEJ REPUBLIKY SLOVENSKEI REPUBLIKY

DODATOK &. 1
k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
¢. 340/2018-2060-2200-R563-1

uzavrety podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, podla §25 zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdépskych
Strukturdlnych ainvesticnych fondov a ozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov a podla § 20 ods. 2 zakona €. 52372004 Z. z. o rozpoc¢tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej

len ,,Dodatok*) medzi:

Poskytovatel'om

nazov: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava
ICO: 30 416 094

(dalej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)

Vv zastupeni
nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava
ICO: 00 686 832
konajuci: Ing. Boris Skoda, generalny riaditel' sekcie podpornych programov,

v zmysle Podpisového poriadku Ministerstva hospodarstva SR

(dalej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ* alebo ,,SO*)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani €asti uloh riadiaceho
orgdnu pre operatny program Integrovana infraStruktira sprostredkovatel'skym
orgadnom €. 314/2019-2060-2250 zo dia 18. decembra 2019 v platnom zneni.

(dalej ako ,,Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: CASSOVIA SOFTWARE, s.r.o.

sidlo: Popradska 66, 040 11 KoSice

ICO: 36195332

konajuci: Ing. Miriam Bartdkova, MBA, konatel

(dalej ako ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel aPrijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku oznaCuju dalej spolocne aj ako
»Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*)
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(B)

©)

PREAMBULA

(A)Poskytovatel a Prijimatel uzatvorili diia 09.10.2019 Zmluvu o poskytnuti nenavratného

finan¢ného prispevku ¢. 340/2018-2060-2200-R563 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti
NFP*), ktorej predmetom bolo spolufinancovanie Prijimatel'om realizovaného projektu
snazvom: Nasadenie Sirokopasmovych technologii v krizovej bezpeCnostnej
komunikacii, kéd ITMS2014+ projektu: 313012R563 (d’alej len ,,Projekt™).

Na zaklade schvalenia revizie operacného programu Integrovana infrastruktara
a operatného programu Vyskum ainovéacie zo strany Europskej komisie dria
13. decembra 2019 doslo k zluCeniu operaéného programu Vyskum a inovacie
s operacnym programom Integrovand infrastruktura. Operaény program Integrovana
infrastruktira, ktorého riadiacim organom je Ministerstvo dopravy a vystavby
Slovenskej republiky a sprostredkovatel'skym organom Ministerstvo hospodarstva
Slovenskej republiky, je nastupnickym operaCnym programom po zanikajicom
operatnom programe Vyskum ainovacie. V zmysle § 54 ods. 11 v spojeni s § 55
Zakona o prispevku z ESIF presli prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
na Poskytovatela.

Zmluvné strany sa v zmysle Clanku 6 [ZMENA ZMLUVY®“ zmluvy dohodli
na nasledovnych zmenach Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si predmetom tohto
Dodatku v ¢lanku 1. Zmluvné strany sa dohodli aj na d’alSich suvisiacich upravach
svojho vzt'ahu uvedenych v ¢lanku II. a III. tohto Dodatku.

CLANOKI. PREDMET DODATKU

Clanok 2 ods. 2.2 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

2.2 Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu
Prijimatel’a, a to poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovand infraStruktira

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regionélneho rozvoja

Prioritna os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii

Investi¢na priorita 1b) Podpora investovania podnikov do vyskumu a

inovacie a vytvarania prepojeni a synergii medzi
podnikmi, centrami vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym
vzdelavacim prostredim, najmé podpory investovania do
vyvoja produktov a sluzieb, prenosu technol6gii, socialnej
inovacie, ekologickych inovacii, aplikéacii verejnych
sluzieb, stimulacie dopytu, vytvarania sieti, zoskupeni a
otvorenej inovacie  prostrednictvom  inteligentne]
Specializacie za podpory technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého
overovania vyrobkov, roz§irenych vyrobnych kapacit,
prve] vyroby, nami v zakladnych podpornych
technologiach, a Sirenia technologii na vSeobecny ucel

Specificky ciel” 9.5 Rast vyskumno-vyvojovych a inova¢nych kapacit v

priemysle a sluzbéach
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Schéma pomoci: Schéma §tatnej pomoci na podporu inovacii a
technologického transferu (relevantna, ak v ramci
Inovacnej Casti Projektu vznikaji Opravnené vydavky) a

Schéma  Statnej pomoci na podporu  inovacii
prostrednictvom projektov priemyselného vyskumu a
experimentalneho vyvoja

na dosiahnutie ciel'a Projektu,

ktorym je: naplnenie ~ Meratelnych  ukazovatelov ~ Projektu
definovanych v Prilohe ¢. 2 zmluvy, a to podla Casu
plnenia Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bud k datumu
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie pocas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu
v sulade s podmienkami uvedenymi vo Vyzve a v ¢lanku
71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP
a Riadne zabezpeCenie prevadzkyschopnosti Predmetu
inovacnej Casti Projektu v sulade so Schvalenou ziadost'ou
o NFP k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu..

2. Clanok 3. ods. 3.1 sa nahradza novym znenim:
a) neuplatiiyje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
856 113,04 EUR (slovom: osemstopat'desiatSesttisicstotrinast’ eur a Styri centy),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vysky 599 279,13 EUR
(slovom: péatstodevatdesiatdevittisicdvestosedemdesiatdevat’ eur a trinast’ centov),
¢o predstavuje prislusny podiel z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a subjektu, ktory realizuje prislusna hlavni Aktivitu Projektu, a
pre jednotliva hlavna Aktivitu vo vyske podl'a Prilohy €. 3 zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, ze:

1) maé zabezpecené zdroje financovania Projektu v sume 256 833,91 EUR
(slovom: dvestopét'desiatSest'tisicosemstotridsat’tri eur a
devatdesiatjeden centov),

(i1) neuplatiiyje sa,

(iii)zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.

3. Clanok 3. ods. 3.8 zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
3.8 V nadvédznosti na to, ze pomoc poskytovana v zmysle schémy pomoci ma mat’
stimula¢ny ucinok, si je Prijimatel’ vedomy, ze mu bude prispevok podla tejto Zmluvy o
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poskytnuti NFP poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie
ciel'ov stanovenych v Projekte.”.

Clanok 5 ods. 5.12 sa nahradza nasledovnym znenim:

,5.12 Prijimatel’ je povinny predlozit do troch mesiacov od ukoncenia realizéicie
Vyskumno — vyvojovej Casti Projektu, najneskor vSak do jedného mesiaca po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, podl'a toho, ktora zo skuto¢nosti nastane skor, odborny
posudok vypracovany na posudenie vysledkov/vystupov Vyskumno-vyvojovej cCasti
Projektu vyznamnou autoritou v prislusnej oblasti, resp. relevantnou vedecko-vyskumnou
indtituciou v sulade s Vyzvou. PorusSenie povinnosti Prijimatela podl'a predchadzajicej
vety sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a méze to viest’ k vzniku
povinnosti Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Predlozenie
odborného posudku podl'a tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy Prijimatelom neobmedzuje
Poskytovatel'a pri vyhodnoteni a posudeni splnenia podmienky poskytnutia prispevku
pokial’ ide o opravnenost’ Aktivit v rdmci Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu. Pre ucely
splnenia povinnosti Prijimatel'a predlozit odborny posudok podla tohto ¢lanku tohto
odseku zmluvy sa za ukoncenie realizacie Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu povazuje
ukoncenie poslednej z hlavnych Aktivit Vyskumno-vyvojovej Casti Projektu (.. ukoncenie
poslednej z Aktivit s ndzvom: , priemyselny vyskum®, | experimentalny vyvoj“, pripadne
,ochrana prav duSevného vlastnictva“). Uvedené ukoncenie realizdcie Vyskumno-
vyvojove] Casti Projektu oznamuje Prijimatel’ prostrednictvom Hléasenia o realizécii aktivit
Projektu.”.

Clanok 5 ods. 5.16 zmluvy sa vypasta.

Clanok 6 ods. 6.2 pism. d) bod (iii) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,,(1i1) ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % z vysky tejto
skupiny vydavkov urenej v povodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez ohl'adu
na pripadné zmeny vysky tejto skupiny vydavkov uskuto¢nené na zaklade dodatkov k tejto
Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v buducnosti v sulade s touto Zmluvou o
poskytnuti NFP kumulativne za celt dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,.

Clanok 6 0ds.6.2 pism. e) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,,€) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatel'om, ako st zmeny opisané
v pism. a) az d), f),g) ai) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, s vyznamnej§imi zmenami
(d'alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je mozné vykonat’ len na zaklade vzajomne]
dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného a vzostupne ocislovaného dodatku k
Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti NFP o vyznamnejs$ie zmeny
predchadza ziadost Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoru podava
Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel. Zmluva o
poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat
ziadost’ o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejsej zmeny (tzv. ex post vyznamnejSie zmeny
podla ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred
vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejSie zmeny podl'a ods.
6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejSia zmena
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10.

I1.

12.

Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto
vyznamnejSiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa schvalenia takejto
zmeny podl'a tohto pismena e) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy, pricom pri schvaleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak
schvalend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.“.

Clanok 6 0ds.6.3 pism. g) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,,g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizéacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie/zizZenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvysSenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu v dosledku aspor v ramci povodne schvéaleného rozpoctu Projektu pri zachovani
podmienky neprekroCenia maximalnej vysky schvéaleného NFP,*.

Clanok 6 0ds.6.3 pism. n) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

) Zmluvy o partnerstve, ktora musi byt podla Zmluvy o partnerstve vykonana
formou pisomného dodatku, alebo spocivajuce] v uzatvoreni nove] Zmluvy o partnerstve v
pripade zaniku p&vodnej Zmluvy o partnerstve, resp. v zaniku, zruSeni vzt'ahov zalozenych
Zmluvou o partnerstve v pripadoch ukoncenia partnerstva bez uzatvorenia novej Zmluvy
o partnerstve,”.

Clanok 6 ods. 6.9 pism. b) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

,,b) Vydavky, ktoré Prijimatel’ realizoval v Case od uplynutia doby Realizacie hlavnych
aktivit Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, su Opravnenymi vydavkami iba v pripade, ze Poskytovatel' schvali predmetnu
iadost’ 0 zmenu. Poskytovatel je opravneny schvalit’ Ziadost' o prediZenie doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu s pravnymi ucinkami aj k inému diu, v pripade, Ze s tym
Prijimatel’ suhlasi. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté
neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. obdobie medzi uplynutim pdvodne
dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a podanim ziadosti o
zmenu sa zapocitava do obdobia Realizacie hlavnych aktivit Projektu.”.

Clanok 6 ods. 6.18 pism. ¢) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:

»C) pri vyznamnejSej zmene, na ktoru sa vztahuje ods. 6.3 tohto ¢lanku zmluvy (ex
ante vyznamnejsia zmena), ak v tomto €lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalendarny
den odoslania ziadosti o zmenu zo strany Prijimatel'a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena
schvalena, alebo v neskorSi kalendarny den odsthlaseny Poskytovatelom v ramci
schvalenia ziadosti 0 zmenu, .

Clanok 7 ods. 7.2 pism. ¢) zmluvy sa nahradza nasledovnym znenim:
»C) ak v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim doslo k poskytnutiu §tatnej pomoct,
platnost’ a uc¢innost’ ¢lanku 10 a €lanku 19 VZP trvé po dobu stanovent v bodoch (1) a (i)
tohto pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 tohto ¢lanku zmluvy nevyplyvaju
dlhsie lehoty:
(1) platnost a ucinnost ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovace] spravy a

(i) platnost a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim pomoci poskytnute;j
v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajiucimi z Pravnych predpisov SR
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13.

14.

15.

16.

a/alebo pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej
Naslednej monitorovace] spravy.“.

Priloha ¢. 1 zmluvy VSeobecné zmluvné podmienky sa nahradza novym znenim, ktoré tvori
prilohu €. 1 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nu stcast’.

Priloha €. 2 zmluvy Predmet podpory sa nahrddza novym znenim, ktoré tvori prilohu &. 2
tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nt sucast’.

Priloha €. 3 zmluvy Podrobny rozpocet projektu sa nahradza novym znenim, ktoré tvori
prilohu €. 3 tohto Dodatku ako jeho neoddelitel'nu stcast’.

Priloha ¢. 5 zmluvy Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného
mechanizmu sa nahradza novym znenim, ktoré tvori prilohu ¢. 4 tohto Dodatku ako jeho
neoddelitel'nu stcast’.

CLANOK II. OSTATNE USTANOVENIA

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie st tymto Dodatkom dotknuté, svoj
obsah nemenia, zostavaju zachované a u¢inné v doterajSom zneni.

Na pojmy, skratky a definicie pouzité vtomto Dodatku sa vztahuju ustanovenia
a vykladové pravidla uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP, pokial z ¢lanku 1. tohto
Dodatku nevyplyva inak.

. Pravne ucinky zmien uvedenych v ¢lanku 1. tohto Dodatku sa riadia ¢lankom 6 odsek 6.18

zmluvy. Ustanovenie ¢lanku 6 ods. 6.15 zmluvy tym nie je dotknuté.

CLANOK III. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tento Dodatok je uzatvoreny diiom neskor§ieho podpisu obidvoch Zmluvnych stran
a ucinnost’ nadobuda v sulade s § 47a Obclianskeho zakonnika kalenddrnym diom
nasledujucim po kalendarnom dni jeho zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri
zmliv. Ak Poskytovatel' aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych
zékonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorS§ich predpisov, je rozhodujuce
zverejnenie tohto Dodatku Poskytovatel'om. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie
tohto Dodatku zabezpeci Poskytovatel’ a o datume jeho zverejnenia informuje Prijimatela.

Zmluvné strany sa zavédzuju podpisany Dodatok poslat’ druhej Zmluvnej strane v sulade
s Clankom 4 zmluvy. V pripade listinného vyhotovenia je tento Dodatok vyhotoveny v 3
rovnopisoch, pricom po jeho uzavreti dostane Prijimatel’ 1 listinny rovnopis a 2 listinné
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rovnopisy dostane Poskytovatel'. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky so zaruCenym elektronickym
podpisom. V pripade ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky so zaruCenym
elektronickym podpisom, datumy podpisov Zmluvnych stran su uvedené pri ich
elektronickych podpisoch.

Tento Dodatok je neoddelitel'nou sticastou Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si text tohto Dodatku ddsledne precitali, jeho obsahu
a pravnym ucinkom z neho vyplyvajucim porozumeli, ich Zmluvné prejavy su dostatoCne
slobodné, jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali tento Dodatok v niidzi ani za napadne

nevyhodnych podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tohto Dodatku a na
znak suhlasu ho podpisali.
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Prilohy Dodatku:

Priloha ¢. 1 Dodatku - Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Dodatku - Priloha ¢. 2 Predmet podpory

Priloha €. 3 Dodatku - Priloha ¢. 3 Podrobny rozpocet projektu

Priloha ¢. 4 Dodatku - Priloha ¢. 5 Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie
sank¢ného mechanizmu

Za Poskytovatela:

Ing. Boris Skoda, generalny riaditel’ sekcie podpornych programov

Za Prijimatela:

Ing. Miriam Bartakova, MBA, konatel

Podpisané elektronicky podl'a zakona o doveryhodnych sluzbach.
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1 Tieto v8eobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré si sufastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP, pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. ,,Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o
poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené v
¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny
rdmec upravujuci vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om tvoria najméd, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vSeobecné nariadenie,
(i) Nariadenia k jednotlivym ESIF,
(iii) Implementatné nariadenia,
(iv) Nariadenie 651/2014;
b) Pravne predpisy SR:
(i) Zé&kon o prispevku z ESIF,
(ii) Zékon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) Zakon o financnej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon €. 4071964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
,,-ObCiansky zakonnik*),

(vi) zékon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o Statnej
pomoci) (dalej ako ,,Zakon o Statnej pomoci®),

(vii) zékon €. 575/2001 Z. z. o organizécii Cinnosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,kompetencny zakon),

(viii) zékon o VO,

(ix) zakon €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej ako
,»Zakon o uctovnictve®),

(X) Z&kon ¢. 211/2000 Z. z.,

(xi) zékon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.“.3. Pojmy pouZité v tychto
VZP s v nadvaznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre celd Zmluvu
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o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odsek 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany
z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako zavédzné, ako by boli
obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatel'om v ramci Projektu na to vyc¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné Aktivity a podporn¢ Aktivity. Hlavna Aktivita je vymedzena Casovo, tj. musi byt
realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je tieZ vymedzena vecne a
finan¢ne. Podporné Aktivity sit vymedzené vecne a €asovo, tj. vecne a Casovo musia suvisiet’ s
hlavnymi Aktivitami a podporovat ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a
finan¢ne. Hlavnou Aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridanu hodnotu pre Prijimatel’a a/alebo cielova skupinu/uzivatel'ov
vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit, ak z Vyzvy, resp. Pravneho
dokumentu nevyplyva osobitnd tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o
poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna™ alebo
podporna*, zahma hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovi analyzu udajov s ciefom uréit projekty v ramci
ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit
efektivnost’” vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhal'ovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurdpska komisia
a Clenskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre
pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje
odlisna lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii
Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva z rozhodnutia
Poskytovatel'a, ktorym bola schvalena zZiadost” o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény
ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budi vynaloZené v stvislosti s Projektom
na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov respektuje
pravidla vyplyvajuce z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych §tandardov opravnenosti
uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z prislugnej schémy pomoci. Pre udely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana terminolégia ,,vydavky®, a to aj pre ,,naklady* v zmysle
Zakona o uctovnictve;

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky (dalej aj
ako ,,SR*) plni ulohy centralneho koordinaéné¢ho organu Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom Statnej spravy
uréenym v § 6 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF a je zodpovednym za efektivnu a uéinnu
koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov
v ramci Partnerskej dohody SR na roky 2014 — 2020;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo
vztahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z europskych strukturalnych a
investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO - subjekt ureny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie, ktory je
zodpovedny za koordindciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do syst¢ému finan¢ného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej
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komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vzt'ahov (najma z titulu
nezrovnalosti a finanénych oprav) s Europskou komisiou a na narodnej urovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni alohy certifikaéného
organu Ministerstvo financii SR;

Den — dilom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedeng,
ze ide o kalendarny der;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskuto¢nenie
stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iné¢ho druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v stilade
so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentacia — akakol'vek informéacia alebo subor informacii zachytend na hmotnom
substrate, vratane e¢lektronickych dokumentov vo formate pocitaCového suboru tykajiuce sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dopliiujuce adaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov, v ktorych sa uvadzaju dopliujuce adaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradend na zaklade Preddavkovej platby uhradenej
Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi;

Dopliiujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu — informacie a udaje pozadované
Poskytovatel'om od Prijimatel’a v osobitnej forme podla ¢lanku 4 VZP;

EKS - clektronicky kontraktaény systém, ktory sa vyuzival do 30. 03. 2022 na postupy
zadavania zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

EU - znamena Eurépska tnia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej tnii;

Europske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spolo¢né oznacenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, FEurépsky socialny fond, Kohézny fond, FEurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidicka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Ex ante finanfna oprava - individudlne zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov
Poskytovatel'om z dévodu zisteni porugenia Pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU,
napriklad v oblasti Verejného obstaravania. Nepotvrdena Ex ante finanéna oprava —
Poskytovatel’ identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov EU alebo Pravnych
dokumentov, ale vyska navrhovanej finan¢nej opravy moéze byt upravena v nadvédznosti na
vysledok prebichajiiceho skamania iného organu (napriklad kontrola UVO). Potvrdena Ex ante
finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR, pravnych aktov
EU alebo Pravnych dokumentov, uplatni finanénii opravu a k tomuto momentu sa neviaze
prebichajuce skiimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’ vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej
opravy, resp.

konanie bolo ukoncené a finan¢na oprava bola uplatnena aj v nadvaznosti na ukoncené konanie
iného organu (napriklad kontrola UVO);

Financujica banka - banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatel’ovi
na financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov

Projektu, s ktorou ma Poskytovatel’ uzavretu Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe medzi
bankou a organmi zastupujicimi Slovenskd republiku upravujicu vztahy pri financovani
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Prijimatel'a a sii¢asne sa poskytuje alebo poskytne rovnaky (spolo¢ny) zaloh pre Poskytovatela
aj pre Financujucu banku;

Financujica in$titacia — lizingova spolocnost’, ktord poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo asponi Casti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom
postupe medzi organmi zastupujucimi SR a prislusnymi lizingovymi spolo¢nostami a sii¢asne
sa poskytuje alebo poskytne rovnaky (spolo¢ny) zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu
mstiticiu;

Finan¢né ukondenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukondenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a stdasne v zmysle
Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu oznacuje ako
,ukoncena operacia®) — nastane kalendarnym dilom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v
ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prjimatel’ uhradil vsetky Opravnené vydavky a tieto su premietnuté do uctovnictva
Prijimatel'a v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v
Zmluve o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 14 odsek 1 pismeno ¢) VZP) a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zactovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu — formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktor¢ho
Prijimatel’ eviduje a oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu,
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia
realizacie podpornych Aktivit Projektu vo forme a spdsobom urenym v Prirucke pre
Prijimatel’a;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia
alebo delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidla a podmienky
uplatniteI'né na vykonanie réznych oblasti upravy podl'a vieobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym ESIF;

Inovalna ¢ast’ Projektu —ta Cast’ Projektu, ktora zodpoveda realizacii hlavnej Aktivity
s nazvom realizacia inovacnych opatreni® v zmysle Vyzvy;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informac¢ny systém, ktory zahria
standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentn¢ a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymieniaju ddaje sudajmi v informacnych
systémoch Europskej komisie urenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych
fondov asinymi vnutros§tatnymi informa¢nymi systémami vratane Informacného systému
uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného
obstaravania/obstaravania alebo Jednotna prirucka k VO — je v zmysle Systému riadenia
ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a
bezvyhradného zosuladenia pravidiel urenych pre Ziadatel'ov/prijimatelov s pravidlami
uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO;

Komisia alebo EK — znamena Europsku Komisiu;

Kontrolovana osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podla
Zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a Zakona o finan¢nej kontrole
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a audite, pri¢om vo vztahu k Zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako
je v tomto zakone definovana;

Lehota — ak ni¢ je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendamy den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej
zaCiatok lehoty. Lehoty urcené podla dni zacinaju plynat’ prvym pracovnym diiom nasledujucim
po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené
podla tyZdilov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa
svojim oznacenim zhoduje s ditom, ked’ doslo k skuto¢nosti urcujucej zaciatok lehoty. Ak taky
kalendarny den v mesiaci ni¢ je, lehota sa konci poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty
pripadne na sobotu, nedel'u alebo na deil pracovného pokoja v zmysle zakona €. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni neskorsich
predpisov, je poslednym diiom lehoty nasledujiuci pracovny deni. Pravidlo pocitania lehot
stanovené v predchadzajucej vete sa neuplatni v pripade, ak ukoncenie plnenia ma nastat’
najneskor v konkrétne stanoveny datum oznacenim diia, mesiaca a roka (DD.MM RRRR); v
tomto pripade sa za deni ukoncenia plnenia povazuje prave tento datum bez ohladu na iné
okolnosti (¢i ide o den pracovného pokoja alebo Statny sviatok). Lehota je pre Prijimatela
zachovana, ak sa posledny deii lehoty podanie poda osobne u Poskytovatela, alebo ak sa podanie
odovzda na postovil prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie prostrednictvom ITMS2014+ sa
za moment, od ktor¢ho sa odvija zaciatok plynutia Iehoty, povazuje deii prijatia (zacvidovania
odosiclatel'om) pisomnosti, resp. Dokumentacie adresatom v ITMS2014+, t;j. datum prijatia
prislusnym subjektom sa zhoduje s datumom predloZenia predkladajucim subjektom v
ITMS2014+, ak zo Zmluvy o poskytnuti NFP a z obsahu danej pisomnosti alebo Dokumentacie
vyslovne nevyplyva neskorsi zaciatok, a to bez ohl'adu na to, ¢i ma adresat vedomost o prijati a
predloZeni pisomnosti, resp. Dokumentacie; v pripade elektronického predkladania
Dokumentacie elektronickou schrankou prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy sa
za moment, od ktoré¢ho zaCina plynut Ichota, povazuje deinn elektronického dorucenia
Dokumentacie, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak; v pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatela lehota zachovana, ak sa
posledny den lehoty doruc¢i emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie Dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky, resp. ITMS2014+
postacuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany,
resp. do ITMS2014+ v posledny deti Iehoty;

Meratel’'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpeci dosahovanie
cielov na trovni opera¢ného programu. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych
ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vSetky alebo nicktoré meratelné
ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci
Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramei
Obdobia Udrzatelnosti Projektu. MerateIné ukazovatele Projektu odzrkadluju skutocné
dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuji sa k hlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe
¢. 2 zmluvy v rozsahu, v akom boli sucastou Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak sa
v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel’ Projektu vo v§eobecnosti bez
oznacenia ,,s priznakom® alebo ,,bez priznaku®, zahfia takyto pojem aj MerateI'ny ukazovatel
Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;
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Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavizné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej cielovej hodnoty, priCom
akceptovatel'na miera odchylky, ktora nebude mat’ za nasledok vznik finanénej zodpovednosti,
vyplyva z ¢lanku 10 VZP v spojeni s ¢lankom 6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel’ Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii  Prijimatela. Nedosiahnutie planovanej cielovej hodnoty Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani
daného externého vplyvu nemusi byt spojené s financnou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe €. 1
Nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uritych kategorii pomoci
za zlugiteIné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy o fungovani EU v platnom
zneni (ak v prislu$nej schéme pomoci nie je uvedené inak);

Mimoriadna monitorovacia sprava — dopliiujuce monitorovacie udaje a informacie, ktoré je
Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a v osobitnej forme podla ¢lanku 4 VZP;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre operacny program Integrovana
infrastruktira (d’alej aj ako ,,OP II¥) vsulade s ¢lankom 47 anasledujucich vseobecného
nariadenia, ktory skuma vsetky otazky ovplyviiujuce vykonnost” operacného programu vratane
zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima
a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu operacného programu;

Nariadenie 651/2014 — Nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni
urcitych kategérii pomoci za zlucitel'né s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy o
fungovani EU v platnom zneni;

Nariadenie 1301 — nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujui spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom pol'nohospodarskom fonde
pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vSeobecné
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom socialnom fonde, Kohéznom
fonde a Eurépskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenia k jednotlivym eurdpskym Strukturalnym ainvesticnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahmaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie
1301;

Nariadenie 2018/1046 — nariadenic Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &.
2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach, ktor¢ sa vzt'ahuju na v§eobecny rozpocet
Unie, o zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &.
1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a
rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 v platnom zneni

Nasledna monitorovacia sprava — ma vyznam dany v ¢lanku 4 odsek 1 pismena d) VZP;
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Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajuca zo Schvalenej ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou
ipravou (najma Zakonom o prispevku z ESIF, Zakonom o finanénej kontrole a audite
a Zakonom o rozpoétovych pravidlach). Maximalna vyska NFP vyplyva zrozhodnutia
o schvaleni ziadosti o NFP apredstavuje uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skutocne vyplateny
NFP predstavuje urcit¢ % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu
pomoci pre prislusny subjekt (Prijimatel’), ktory realizuje Aktivitu/Aktivity Projektu, resp. ich
Cast’, a pre prislusna Aktivitu Projektu v stilade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich
skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP moze
byt rovna alebo niZsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia
opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie
z prostriedkov OP II, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspesna realizaciu a ukonéenie
Projektu, alebo st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), st v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo st v rozpore s Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékolvek porusenie prava Eurdpskej unie alebo vnutrostatneho prava
tvkajiiceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu zudastiujuceho sa na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by
mohol byt’ negativny dopad na rozpocet Eurdpskej unie zatazenim vSeobecného rozpoctu
Neopravnenym vydavkom; Za Nezrovnalost’ sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych
nedostatkov podl'a Nariadenia 1303 povaZuje aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obchodny zakonnik — zakon ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Obfliansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov;

Okolnost’ vylu€ujica zodpovednost’ alebo OVZ — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno
rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej e by v dase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uinky Okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ su obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalen¢ vyklady a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spliiat’ vietky nasledovné podmienky:

(i) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavizku
po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatoc¢nej objektivne] nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlZnika zanikne,
s ohl'adom na to, Ze dodatocna nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie docasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od voéle Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,
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(ii1) musi mat’ takd povahu, ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alSie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci Iehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidateI'nost, ktora mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, Zze k takejto prekazke dojde, pricom
sa predpoklada, Zze povinnosti vyplyvajuce z Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU su alebo maju byt kazdému zname a za ich splnenie zodpoveda Zmluvna strana
bez moznosti liberacie.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako vyplyvaju z Pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli aboli uhradené Prijimatel'om
v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
splfiaji pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizsia
ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov asuCasne rovna alebo vysSia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj Vydavky
vykazovan¢ zjednodus$enym spdsobom vykazovania;

Organ auditu alebo OA — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. Ulohy
organu auditu plni Ministerstvo financii SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je
vsilade so viecobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislugnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c¢) CKO,
d) Certifika¢ny organ,
¢) Monitorovaci vybor,
f)  Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
1)  Riadiaci organ,
1) Sprostredkovatel’'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod NFP alebo jeho Casti;

Pociato¢na investicia — investicia do hmotnych a/alebo nehmotnych aktiv, ktora sa tyka
zaloZenia novej prevadzkarne alebo diverzifikacie vyroby prevadzkamne na vyrobky, ktoré sa
predtym v prevadzkarni nevyrabali, alebo zasadnej zmeny celkového vyrobného procesu
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existujucej prevadzkarne v zmysle Priruc¢ky pre Ziadatel'a, a to v nadvdznosti na podmienku
poskytnutia prispevku ¢. 14 vo Vyzve a na Schvalenu Ziadost’ o NFP;

Podozrenie z podvodu — Nezrovnalost', ktord vyvola zacatie spravneho alebo sidneho konania
na vnutrostatnej urovni s ciel'om zistit existenciu umyselného spravania, najméi podvodu podla
¢lanku 1 odsek 1 pismena a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢lanku K.3 Zmluvy o
Eurépskej tnii o ochrane finanénych zaujmov Europskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu
nie je totozné s trestnym ¢inom podvodu podla zakona €. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni
neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢lanku K.3
Zmluvy o Eurdpskej unii o ochrane finan¢nych zauymov Europskych spolocenstiev je
subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskej unie;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory
je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek
3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni
uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom,
Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny
predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého sucastou je investicia do infrastruktury alebo investicia
do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia
Obdobia Udrzatelnosti Projektu alebo do uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o Statnej
pomoci, dojde v Projekte alebo v stivislosti s nim k niektorej z nasledujucich skutocnosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde kporuseniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajicej
v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktury, ktora poskytuje Prijimatel’'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny subjekt alebo organ
verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky
jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu
dojde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola sudastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tatnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi
doba platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sucastou Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktiry,
Podstatna zmena Projektu nastane, ak Projekt podlicha povinnosti zachovat’ investiciu podla
uplatnitel'nych pravidiel o §tatnej pomoci aked sa vich pripade skonéi alebo premiestni
vyrobna ¢innost’ v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach;

Pracovny den — dei, ktorym ni¢ je sobota, nedela alebo deii pracovného pokoja v zmysle
zakona €. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméitnych diioch
v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmemenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procedaru (postup)
jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v
stvislosti so vieobecnym nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy
za podmienky, ze bol Zverejneny. Ak si v jednotlivom pripade vydané alebo schvalené
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viacerymi na to opravnenymi osobami viacer¢ Pravne dokumenty, ktoré¢ upravuju rovnaké
otazky, resp. tu istt oblast’ vztahov, pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP su pre Prijimatel’a
zavaznymi Pravnymi dokumentmi (napr. Priru¢ka pre Prijimatel’a) tie verzie Pravnych
dokumentov, ktoré¢ vydalo alebo schvalilo Ministerstvo hospodarstva SR ako Poskytovatel,
pokial’ Poskytovatel’ v konkrétnom pripade vyslovne v Pravnom dokumente neurdil inak;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — zahfiiaji primarne pramene prava EU (najméa
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zakladajucim zmluvam;
dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpegit hladké
fungovanie EU), sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odportcania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zaviazné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skamanie — prebichajice posudzovanie stladu poskytovania NFP s Pravnymi
predpismi SR, alebo pravnymi aktmi EU a inymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvnymi
aktmi vykonavané¢ Riadiacim organom alebo Sprostredkovatel'skym organom, Certifikaénym
organom, Organom auditu alebo inymi vecne prislunymi organmi SR alebo EU (napr. Urad pre
verejné obstaravanie, Protimonopolny urad Slovenskej republiky, Europska komisia) z dovodu
vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon
kontroly, overovania alebo auditu sa nepovaZzuje za Prebichajiice skumanie, a to az do momentu,
pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato
pochybnost’ sa preukazuje vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni alebo inym
vystupnym dokumentom z kontroly, overovania alebo auditu;

Preddavkova platba — tihrada finan¢nych prostriedkov v prospech Dodavatel'a vopred, tj. pred
dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych prac, avsak
vrozsahu ustanoveni k Preddavkovym platbam dohodnutych v zmluvnom vztahu
s Dodavatel'om; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha™ alebo ,,preddavok™ a
pre doklad, na zaklade ktorého sa tthrada realizuje, sa pouZziva aj pojem ,,zalohova faktara® alebo
,preddavkova faktira® Podmienky opravnenosti vydavkov pre Preddavkové platby, ktoré
musia byt splnen€, aby mohli byt’ vydavky povazované za Opravnené vydavky, su stanovené
v Usmerneni k preddavkovym platbam;

Predmet inovaénej Casti Projektu — podstata Inovacnej Casti Projektu bez ohl'adu na zdroj jej
financovania, pricom za Inovacnu ¢ast’” Projektu sa povazuje ta ¢ast’ Projektu, ktord zodpoveda
realizacii hlavnej Aktivity snazvom ,realizacia inovacnych opatreni”. Plati, Zze Predmet
inovaénej Casti Projektu moze ale nemusi byt’ zhodny s Predmetom Projektu;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa spravidla oznacCuje aj ako vystup realizacie Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; méze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, Dokumentaciu, inu vec,
majetkovu hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahriat” aj viacero Predmetov
Projektu;

Preklenovaci aver — penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatel'ovi,
ktoré svojim u¢elom sluzia Prijimatelovi na preklenutie uréit¢ho ekonomického obdobia
na zaklade takej zmluvy o Gvere, zktorej je zjej nazvu na jej prvej strane zrejmé, ze ide
o preklenovaci uver;
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Premiestnenie — je v nadviznosti na ustanovenia pismena L prislu$nej schémy pomoci presun
rovnakej alebo podobnej ¢innosti alebo jej Casti z prevadzkarme na Gizemi jednej zmluvnej strany
Dohody o Eurdpskom hospodarskom priestore (d’alej ako ,,EHP*) (povodna prevadzkaren)
do prevadzkarne, v ktorej sa uskutoCiiuje podporend investicia na uzemi inej zmluvnej strany
Dohody o EHP (podporovana prevadzkaren, v ktorej ma dojst’ alebo doslo k Pociato¢nej
investicii). K presunu dochadza, ak vyrobok alebo sluzba v povodnej a podporenej prevadzkarni
slizi aspoii Giastoéne na rovnaky uéel a spliia naroky alebo napliia potreby rovnakého typu
zakaznikov a stracaju sa pracovné miesta v rovnakej alebo podobnej Cinnosti v jednej z
povodnych prevadzkarni prijemcu pomoci v EHP;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v OP I, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich
operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi;

Prirutka pre Prijimatel'a — je vzmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujici
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Priru¢ka k VO - je bud’ Prirucka k procesu verejného obstaravania vydana a Zverejnena
Poskytovatel'om alebo Jednotna prirucka k VO, podla toho, ktora sa v konkrétnom pripade
uplatiuje;

Realizacia Projektu — obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Finan¢né
ukon¢enie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP
pouziva spravidla vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez
ohl'adu na éasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu,
t.j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od predlozenia Ziadosti o NFP do Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v désledku ¢oho nesmie byt dlhsia
ako 36 kalendarnych mesiacov, ustanovenie ¢lanku 6 odsek 6.9 pismeno d) zmluvy tym nie je
dotknuté, pri¢om za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit’ termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2
vSeobecného nariadenia, tj. 31. december 2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je ureny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie operacného programu v stlade so zasadou spravneho finanéného riadenia podla
¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiacim organom pre OP II je Ministerstvo dopravy
a vystavby Slovenskej republiky. V podmienkach SR v sulade s § 7 Zakona o prispevku z ESIF
urcuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je
to ucelné, Riadiaci organ méze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu;

Riadne — uskutoc¢nenie tkonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi SR,
pravnymi aktmi EU, Priruckou pre ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Prirutkou pre
Prijimatel’a, Priruckou k VO, prislusnou schémou pomoci, Systémom finanéného riadenia,
Systémom riadenia ESIF ako aj ostatnymi Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci ,,de minimis®, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci®
— zavizné dokumenty, ktoré upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom pomoci
podla podmienok stanovenych v Zakone o Statnej pomoci. Na Projekt sa vztahuje prislusna
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schéma pomoci uvedena v ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, resp. obe tu uvedené schémy pomoci ak
su obe relevantné;

Schvalena Ziadost® o NFP - Ziadost o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom v ramci konania o ziadosti v zmysle Zakona o prispevku z ESIF aktora je
uloZena u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené ariadne preukazané.
Opravnené vydavky schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu;
s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych opravnenych vydavkov
moéze byt rovna alebo nizSia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené
vydavky sa povazuju aj Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ak boli
schvalené Poskytovatel'om v ramci Ziadosti o platbu ako Opravnené vydavky:;

Skupina vydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch tGctovania. Skupiny
opravnenych vydavkov su definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory
tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢. 4
k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na ktoré¢ho zaklade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zisteniec Nezrovnalosti v jednotlivych stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO — ministerstvo, ostatny Ustredny organ §tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnicka osoba, ktora ma odborné, personalne a materialne
predpoklady uréena na plnenie urcitych uloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v sulade s § 8 Zakona o prispevku z ESIF, a to na zaklade pisomného
poverenia riadiaceho organu sprostredkovatel'skému organu na vykon ¢asti uloh riadiaceho
organu. V stlade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dna 23. oktobra 2019 v spojeni s uznesenim
vlady SR ¢. 171 zo 16. aprila 2014 je SO pre OP II Ministerstvo hospodarstva Slovenske;j
republiky, ktoré vykonava tlohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty NFP zahriia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF.
Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti uloh Riadiaceho
organu Sprostredkovatel'skym organom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO na SO opraviiujicom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finan¢ného riadenia — dokument vydany CertifikaCnym organom, ktory predstavuje stthrn
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém financného riadenia zahriia finan¢né
planovanie a rozpoctovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov, uctovanie,
vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finan¢nych
vztahov voci Slovenskej republike a vo¢i Europskej komisii; pre acely Zmluvy o poskytnuti
NFP je zavazna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministerstva financii SR;

Systém riadenia eurdpskych Strukturalnych ainvesticnych fondov na programové
obdobie 2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje
sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuja pri poskytovani NFP a ktoré s zavizné
pre vSetky zuCastnené subjekty; pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna
Zverejnena verzia uveden¢ho dokumentu na webovom sidle CKO v nadviznosti aj na
interpretané pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismena d) zmluvy; rovnako uvedené plati
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aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3,
pismeno a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov statneho rozpoctu
SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podl'a ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora nari$a sutaZ alebo hrozi narusenim sitaze tym, Ze zvyhodiiuje urdité
podniky alebo vyrobu urCitych druhov tovarov a méze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi
Clenskymi S§tatmi Eurdopskej unie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve
o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti zmluvnych stran,
ktoré pre ne vyplyvaji z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohl'adom $tatnej
pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti
NFP uvadza vo vzt'ahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfajicom poskytnutie pomoci,
ako aj bez ohladu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podla Pravnych predpisov SR za
vergjnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Uttovny doklad — doklad definovany v § 10 odsek 1 Zakona o uétovnictve. Na tudely
predkladania Ziadosti o platbu sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 odsek 1
predmetného zakona, pri¢om za dostatoné splnenie naleZitosti podl'a pismena f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatel’a v Ziadosti o platbu v &asti Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy &. 1a)
Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poziadaviek vicobecného nariadenia za Uétovny doklad, ktorého dékazna hodnota je
rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania pohladavok.
Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na uéely predkladania Ziadosti o platbu v pripade
vyuzivania Preddavkovych platicb za Udtovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova faktiura), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba Dodavatelovi;

Udrzatel’'nost’” Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu
definovanych prostrednictvom MerateInych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia
v zmysle ¢lanku 5 zmluvy (Obdobie Udrzatel’'nosti Projektu) ako aj dodrzZanie ostatnych
podmienok vyplyvajiacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, z Vyzvy a ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia.

Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po
kalendarnom dni, v ktorom doslo k Financnému ukon¢eniu Projektu;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncenu v kalendarny
den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni niz§ie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijimatel’ovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva z
charakteru plnenia, je prevadzkyschopny, resp. sfunk¢nil sa a/alebo je aplikovatel'ny tak,
ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP. Splnenie tejto podmienky sa
preukazuje najmaé:

(1) neuplatiuje sa,

(i1) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktory je podpisany, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
Dokumentacia, ind hnutelna vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom z
dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat’
prijatic Predmetu Projektu Prijimatelom a ak to vyplyva z Vyzvy a charakteru
plnenia prevadzkyschopnost’ Predmetu Projektu, alebo
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(ii1) neuplatiuje sa,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel’'ovi alebo bol so
stuhlasom Prijimatel’a sfunkéneny/zrealizovany, resp. aplikovany tak, ako sa to
predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak ide o Ukoncenie realizacie hlavnych Aktivit Projektu v pripade, kedy riadne
dodanie/sfunkénenie/aplikovanie/zabezpecenie prevadzkyschopnosti Predmetu Projektu
nie j¢ mozn¢ preukazat’ podla pismena b) vyssie, splnenie tejto podmienky Prijimatel
preukazuje podl'a ¢lanku 4 odsek 7 VZP predloZenim Hlasenia o realizacii aktivit Projektu
s uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu,
pricom Prijimatel je povinny dorucit’ Poskytovatel'ovi dokument odévodiiujuci ukoncenie
poslednej hlavnej Aktivity Projektu v deti uvedeny v Hlaseni o realizacii aktivit Projektu.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre u¢ely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskér ukoncovany
Ciastkovy Predmet Projektu, pricom musi byt stcasne splnena aj pre skoér ukoncené
Predmety Projektu. Tym nie je dotknuta moznost’ skorSicho ukonéenia jednotlivych Aktivit
Projektu za G¢elom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe €. 2 zmluvy.

Usmernenie k preddavkovym platbam — Pravny dokument, ktory je Zverejneny na Webovom
sidle Poskytovatela, urcujuci podmienky opravnenosti a uplatnenie preddavkovych platicb
vramci dopytovo-orientovanych projektov v gescii Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky;

Usmernenie k zabezpeleniu — Pravny dokument, ktory je Poskytovatelom zverejneny
na Webovom sidle Poskytovatela urcujuci podmienky a postupy stivisiace so zabezpecenim
pohladavky Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci dopytovo-orientovanych
projektov;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU, v Priru¢ke pre ziadatela, vo Vyzve, v Prirucke pre
Prijimatela, v Prirucke k VO, v schéme pomoci, v Systéme finan¢ného riadenia, v Systéme
riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac v
zmysle zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov s ucinnostou do 17.04.2016, v
suvislosti s vyberom Dodavatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné
obstaravanie vo vS§eobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez
ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO, zahfiia aj in¢ druhy obstaravania
(vyberu Dodavatela) nespadajuce pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny
pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 15 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené
osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP)

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2
odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2014/24/EU z 26. februara 2014
o verejnom obstaravani a o zruSeni smernice 2004/18/ES v platnom zneni, a kazdé eurdpske
zoskupenie uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1082/2006 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zakona &. 90/2008 Z. z. o eurépskom
zoskupeni uzemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni
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neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie
uzemnej spoluprace povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Vladny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzulta¢nych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podla Zakona o finan¢nej kontrole a audite a inych aplikovatelnych pravnych
predpisov so zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — Opravnené vydavky,
ktorych forma je stanovena v ¢lanku 67 odsek 1 pismeno b) az d) a v ¢lankoch 68 a nasl.
vseobecného nariadenia. Na Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania sa
neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyskumno-vyvojova Cast’ Projektu — ta Cast’ Projektu, ktord zodpoveda realizacii
ktorejkol'vek z hlavnych Aktivit s nazvom: ,priemyselny vyskum®, , experimentalny vyvoj®,
pripadne , ochrana prav dusevného vlastnictva® v zmysle Vyzvy;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP alebo Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ v postaveni ziadatela
vypracoval a predlozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi, ur€ujucou Vyzvou pre Zmluvné strany
je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v Clanku 2 odsek 2.1 zmluvy;

Webové sidlo Poskytovatel’a — www.opvai.sk;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu — nastane v kalendarny dei, kedy doslo k zacatiu
realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) neuplatiiuje sa,

(i) vystavenia prvej pisomnegj objednavky pre Dodavatela, alebo nadobudnutim u¢innosti
prvého zmluvného vztahu s Dodavatelom, ak prislusna dodavatel'ska zmluva
nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo

(ii1) zacatia poskytovania sluzieb tykajacich sa Projektu, alebo
(iv) zacatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej Cinnosti realizovanej v sulade s Vyzvou v ramci prvej hlavnej
Aktivity, ktori nemozno podradit’ pod vysSie vymenované body a ktora je ako hlavna
Aktivita uvedena v Prilohe €. 2 zmluvy,

podl’a toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenom (i) aZ (v) nastane ako prva.

Pre vylucCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Zze vykonanie akéhokolvek tkonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu
k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre ur€enie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zalatie VO - nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskutocnenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie Dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje :

(1) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
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(ii) odoslanie oznamenia pouZit¢tho ako vyzva na sutaz alebo odoslanie vyzvy na
predkladanie pontik na zverejnenie, alebo

(ii1) spustenie procesu zadavania zakazky v ramei elektronickej platformy zjednodusenym
postupom pre zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby (do 30.03.2022 v ramci
elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Zakon €. 343/2015 — zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF - zakon &. 292/2014 Z. z. prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

w

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — Zakon ¢. 343/2015;

Zmluva o Gvere — je v pripade poskytnutia financovania pre Projekt zo strany Financujucej
banky alebo Financujucej institicie zmluvny vztah uzatvoreny medzi Prijimatel'om
a Financujucou bankou alebo Financujicou instituciou, predmetom ktoré¢ho je poskytnutie
uveru Financujicou bankou alebo Financujiicou instituciou Prijimatel’ovi:

a) vsuvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so Schvalenou
ziadostou o NFP a je potrebné za Géelom dosiahnutia ciel’a Projektu a/alebo technickym
zhodnotenim Predmetu Projektu v Obdobi Udrzatelnosti Projektu, alebo

b) za Glelom zaplatenia pohladavok inej banky alebo institucie zo zmluvného vztahu
uzatvoren¢ho medzi Prijimatelom a takouto inou bankou alebo institiciou, na zaklade
ktorého sa poskytol Prijimatel'ovi Giver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie;

Zverejnenie — je vyvkonané¢ vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené¢ na webovom sidle
Organu zapojencho do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost sa s takymto Pravnym dokumentom,
z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit™ a zosuladit’
s jeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorsicho
okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie
konkrétneho Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavizné.
Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto Pravne dokumenty
osobitne ajednotlivo upozoriovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajuce pre ncho
zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve
o poskytnuti NFP pouzivatl vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - pisomnost’, ktora pozostava z formularu Ziadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorej j¢ mozné Prijimatelovi poskytnat’ NFP, tj. prostriedky EU a §tatneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie v prisluSnom pomere. Ziadost' o platbu vypracovava a
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elektronicky odosiela Prijimatel’ prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ v
sulade s Priruckou pre Prijimatel’a;

Ziadost’ o vratenie finannych prostriedkov alebo ZoV - pisomnost’, ktord pozostava
z formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorej si
Poskytovatel' uplatiiuje pohladavku z prispevku voci Prijimatel'ovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanén€ vztahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

L.

Prijimatel” sa zavidzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Véas a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit
Projektu s odbornou starostlivostou. Prijimatel’ sa zavizuje realizovat’ Aktivity Projektu v
stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP, pokial’ Zmluva o poskytnuti NFP nestanovuje inak. S
ohl'adom na to, Ze Prijimatel je povinny realizovat’ Projekt v sulade s Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU a s odbornou starostlivostou, v pripade, Ze na Realizaciu aktivit Projektu,
resp. na dosiahnutie/udrzanie ciel'a/vysledkov Projektu je potrebné disponovat” akymkol'vek
povolenim/sthlasom/potvrdenim prislusného organu, resp. vykonat akykol'vek ukon, je
Prijimatel

povinny uvedené zabezpe€it’ a v pripade ak nesplnenim tejto povinnosti Prijimatela dojde k
ohrozeniu Riadnej realizacie Projektu, resp. k ohrozeniu dosiahnutia/udrzania ciel'a/vysledkov
Projektu, je Poskytovatel’ opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a a Prijimatel je povinny vratit NFP v
sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny zabezpecit', aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatel'nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia a s Priruckou
pre Prijimatela. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocCas doby Realizacie Projektu
a Obdobia Udrzatelnosti Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej
povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek
1 vS§eobecného nariadenia.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o Ziadosti o NFP
podl'a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatefom Prijimatel a podmienky obsiahnuté
v Schvalenej ziadosti o NFP boli v sulade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do
Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatela je mozna len vynimoc¢ne, s predchadzajicim
pisomnym suhlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zmena Prijimatel'a moZe byt schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku
6 odsek 6.3 zmluvy pre vyznamnej$iu zmenu iba v pripade, ak:

a) Jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Zze aj novy Prijimatel’ bude spliat’ vietky
podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia

prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatel'om v postaveni
ziadatela, a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu,
pricom Prijimatel’ musi preukazat’, Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a
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d) Prjimatel’ zabezpedi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatel'om, osobitnym
pravnym ukonom, ktorého téastnikom bude Poskytovatel’, vstapi do prav a povinnosti
podla Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle
osobitn¢ho pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti, resp. nesplni podmienky podla tohto odseku 4 tohto ¢lanku
VZP, ide o podstatn¢ porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit’ NFP
alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia a s
Priruckou pre Prijimatela .

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného
alebo zhodnotené¢ho v ramei Projektu, ktory tvori sucast” infrastruktiry, ak k nemu dojde v
Obdobi Udrzatel'nosti Projektu a budu naplnené aj d’al§ie podmienky pre Podstatnu zmenu
Projektu vyplyvajice z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenegj v ¢lanku 1 odsek 3 VZP
alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
predchadzajucej vety, ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho cast” v silade s ¢lankom 10 VZP, s ¢lankom 71 odsek 1
vSeobecného nariadenia a s Priruc¢kou pre Prijimatela..

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
zaviazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha
Zmluvna strana neposkytuje dostatoni pozadovanu sucinnost’, je povinna ju pisomne vyzvat
na napravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel’ je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manualu pre informovanie a
komunikaciu Zverejnenou na Webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

L.

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit’ od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane
posudenia konfliktu zaujmov, hospodamosti, efektivnosti, proporcionality, uw¢innosti
a ucelnosti.

Prijimatel’ je¢ povinny postupovat’ pri zadavani zakazick na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek
v silade so zakonom o VO alebo v sulade so zdkonom ¢. 25/2006 Z. z. v zavislosti od
preukazateIné¢ho datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak sa ustanovenia zakona o VO
alebo zakona €. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danti zadkazku nevztahuju, je Prijimatel
povinny postupovat pri zadavani zakaziek podl'a pravidiel upravenych v Jednotnej prirucke pre
ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/ obstaravania (v pripade postupu podl'a zakona
€. 25/2006 Z. z. podla MP CKO ¢. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek
podla § 117 zakona o VO postupovat’ sposobom upravenym v Jednotngj prirucke pre
ziadatelov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/ obstaravania (pri zadavani zakaziek s nizkou
hodnotou podla § 9 odsek 9 zakona &. 25/2006 Z. z., podla 3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF
verzia 3 a MP CKO ¢. 14, verzia 2) .

Ziadost o vykonanie kontroly doruuje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikacia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo prostrednictvom
clektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumentacie v ¢lanku 4 zmluvy alebo v
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Pravnom dokumente dohodnuté inym spdsobom). Prijimatel” je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
kompletnii dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a savisiacich
postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+. Prijimatel predklada dokumentaciu podla
predchadzajicej vety v lehotach a vo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel
neurdi inak. Kompletni dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny
evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu
neprekroc¢il 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj
pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie, ak
predmetna dokumentacia bola predlozena, resp. spristupnend cez ITMS2014+. Rozsah
dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je definovany v riadiacej
dokumentacii v zavislosti od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 odsek
1 v spojeni s odsekom 3 zakona o prispevku z ESIF, pricom stanovenie tejto povinnosti zavisi
najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutocnosti, ¢i je jeho elektronicka podoba
vyuzivana alebo zverejiiovand aj v inych informa¢nych systémoch, napr. elektronickych
prostriedkoch uréenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia su povinni vyuZivat
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO, od
31.03.2022 sa povinnost’ pouzivania elektronického prostriedku — elektronickej platformy
vztahuje aj na zakazky s nizkou hodnotou, okrem postupu zadavania zakaziek nizSicho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade
stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podla prilohy ¢. 1 zakona o VO
bez oslovenia vybranych zaujemcov). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+
najprv zalozit objekt VO. Je akceptovateIné, ak Prijimatel uvedie prostrednictvom
hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnenu v elektronickom prostriedku pouzitom
na ucely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického
trhoviska, kde systétm EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor udajov
zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy, resp. od 31.03.2022
zakaziek zadavanych zjednodusenym postupom pre zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby)
alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpelia, Ze
Poskytovatel’ bude mat” pristup k dokumentacii k zakazke, ktora je nahrata v elektronickom
prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej platformy), a to pre uéely vykonu finan¢nej
kontroly/kontroly. Poskytovatel je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej vete
vyzadovat’ predloZenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v pripade zakaziek s nizkou hodnotou,
priCom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci Poskytovatel. Prijimatel’ sucasne s
dokumentaciou predklada Poskytovatel'ovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac. Sucastou tohto Cestného
vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+ a vyhlasenie, Ze
predkladand dokumentacia je Uplna, kompletna a je totoznd s origindlom dokumentacie
obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne Prijimatel’
vyhlasi, z¢ si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel” financnu
kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v odseku 12 tohto Clanku VZP. V pripade, Ze
dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ nie je kompletna, Prijimatel je povinny predlozit’ aj
chybajicu cast’ dokumentacie cez ITMS 2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie
dokumentacie doruéenej v listinngj podobe alebo eclektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj
pripadov, ked” je dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ necitatelna alebo poskodena. V
pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, m6ze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om,
resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon financnej kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zainaju plynit’ prvym pracovnym diiom
nasledujucim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel je
zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstaravania a zakaziek s
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nizkou hodnotou (ak boli zadavané s vyuzitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’
elektronicku podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly
Poskytovatela, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicki
komunikaciu. Sacastou elektronickej podoby dokumentacie st aj auditné zaznamy o vsetkych
ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanéni kontrolu Verejného obstaravania a suvisiacich postupov v zmysle
Zakona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF a
v Prirucke k VO. Vykonom kontroly Verejného obstaravania a stivisiacich postupov alebo inym
ukonom zo strany Poskytovatel'a nie je dotknuta vylu¢na a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela
ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo osoby podla § 8 Zakona ¢. 343/2015 za
vykonanie VO pri dodrzani Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
kontroly Poskytovatel'om alebo inym ukonom Poskytovatel'a dotknuta vyluc¢na a konecna
zodpovednost’ Prijimatela v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zakona
o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Zz¢ vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'om nie je
dotknuté pravo Poskytovatela alebo in¢ho opravnené¢ho organu na vykonanie opéitovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP a/alebo kedykol'vek v nadviznosti na zistenia, ktoré¢ budu vyplyvat’ z tejto opétovnej
kontroly/novej kontroly/auditu/overovania a ktoré mozu byt odli$né od zisteni predchadzajicich
kontrol/auditov/overovani. 'V pripade, Z¢  zavery  opidtovne]  kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzajucich z
metodickych usmemeni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu pre verejné obstaravanie,
rozhodnuti Sudneho dvora EU alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK alebo
inymi organmi SR a EU, su odligné od zaverov predchadzajucej kontroly/auditu/overovania,
Poskytovatel’ je opravneny na zdklade zaverov z opitovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ v plnej vyske voéi Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani
zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade,
ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatel’a identifikuje
Nezrovnalost’” vyplyvajicu z VO, spo€ivajucu v poruseni Pravnych predpisov SR a/alebo
pravnych aktov EU a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO,
porusenim pravidiel a postupov VO stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajicich z pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi
alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tadium,
v ktorom sa proces VO nachadza, a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost” vratit’
NFP alebo jeho Cast’, Prijimatel’ sa zavazuje takto vycCislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny v zavislosti od charakteru Verejn¢ho obstaravania a suvisiacich postupov
postupovat’ pri predkladani Dokumentacie z Verejného obstaravania a stvisiacich postupov na
vykon kontroly podl'a prislusnej kapitoly Prirucky k VO. Ak Poskytovatel vo Vyzve, v Prirucke
pre Ziadatel'a, v Prirucke pre Prijimatela, v Prirucke k VO alebo v tejto Zmluve o poskytnuti
NFP neuréi iné terminy a rozsah Dokumentacie, ktoru je Prijimatel’ povinny predkladat
Poskytovatel'ovi, Prijimatel’ postupuje podla prisluinej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v
pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje, podl'a Prirucky k
VO.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO vykonava Poskytovatel v zavislosti
od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:
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a) prvi ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a
Prijimatel’ sa mdéze dobrovolne rozhodnut’ predlozit Dokumentaciu na prva ex ante
kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov zadavania zakazick a
podlimitnych zakazick na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je vykonavana podl'a
Zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadza¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel sa moéze dobrovolne rozhodnit’ predlozit’
dokumentaciu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitni zakazku, ktora nie je
predmetom kontroly UVO podla § 169 ods. 1 pism. a) aZ ¢) zakona o VO), druha ex ante
kontrola je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnu alebo naslednu ex post kontrolu, ex post kontrola je vykonavana podla Zakona
o financ¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmluv s tispesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku
dobrovolne predloZzi Poskytovatel'ovi za Giéelom vykonu finanénej kontroly a ide o zmenu
zmluvy, ktora bola vysledkom nadlimitného postupu zadavania zakazky), kontrola
dodatkov je vykonavana podl'a zakona o finanénej kontrole..

7. Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktoru sa zakon o VO nevztahuje,
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadza¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel sa moéze dobrovolne rozhodnit’ predlozit
dokumentaciu na druha ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktoru sa
zakon o VO, resp. zakon €. 25/2006 Z. z. nevztahuje a ide o zédkazku vo finan¢nom limite
nadlimitnej zakazky alebo, ak ide o zadkazku vo financnom limite nadlimitnej zakazkyl
zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac ako 50% alebo 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z NFP),

b) standardnu alebo naslednii ex post kontrolu (Prijimatel’ predklada Dokumentaciu na
naslednt ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolne] Ziadosti Prijimatela o
vykon druhej ex ante kontroly podla pismena a) vyssie),

¢) kontrolu dodatkov k zmluvnému vzt'ahu s Dodavatel'om.

8. Poskytovatel je povinny vykonat’ finan¢nu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Podas
doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel'a na doplnenie Dokumentacie alebo vysvetlenia, resp.
poskytnutie chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii sa
lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje. Prerusenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly
trva az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa financna kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Diiom nasledujucim po
dni dorucenia vysvetlenia, doplnenia Dokumentacie alebo chybajucich naleZitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon
finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z dévodov na strane
Poskytovatel'a, je Poskytovatel povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy z kontroly/spravy z
kontroly. Pri nedodrZani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel’ opakovane
zabezpe¢i  informovanost” Prijimatela o d6évodoch nedodrzania terminu anovom
predpokladanom termine vydania navrhu spravy z kontroly/spravy z kontroly.

9.V pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijimatel’ podpise zmluvu s Gspesnym uchadzacom pred
riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole VO
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10.

11.

12.

13.

nedostatky, ktoré¢ mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, urci zodpovedajicu vysku ex
ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajuce z predmetnej zmluvy do
financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vyvkon finanénej kontroly podla
odseku 8 tohto ¢lanku VZP, priCom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut’.
Poskytovatel’ o tejto skutocnosti Bezodkladne informuje Prijimatel’a spésobom dohodnutym
v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim ur¢ena osoba ma pravo zacastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania
ponuk a rovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel’ oznami
Prijimatel'ovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponik alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu
stvisiace administrativne ukony spojené s tcastou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v
komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly VO podla odseku 6 alebo 7
tohto ¢lanku VZP méZze v ramci zaverov:

a) udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, suzatvorenim zmluvného vztahu
s uspesnym uchadzacom, s podpisom dodatku k zmluvnému vztahu s Dodavatel'om,

b) pripustitt vydavky vzniknuté =z obstaravania sluZzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

¢) vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) nepripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

¢) udelit’ financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (Ex ante finan¢na oprava),

f) udelit financnu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex
post finanéna oprava) postupom podla § 41 alebo § 4la Zakona o prispevku z ESIF
v pripade VO, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP,

g) udelit’ finan¢nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex
post finan¢na oprava) zaslanim Ziadosti o vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde
o zakazku obstaravant podla zakona o VO,

h) Uplatnit’ finan¢nu opravu aj na vsetky d’alSie vydavky viazuce sa k postupu zadavania
zakazky, v rameci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moznym vplyvom
na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto zmluve/ramcovej dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela so zavermi finan¢nej kontroly VO (nezasle
navrh Ciastkovej spravy zkontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ciastkovii spravu
z kontroly/spravu z kontroly) v Iehote urcenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo
k prediZeniu lehoty), Prijimatel nic je opravneny uzatvorit zmluvny vztah sspe$nym
uchadza¢om ani vykonat iny ukon, ktor¢ho podmienkou je vykonanie a ukoncenie finanénej
kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvného vztahu (podpisanie zmluvného dokumentu)
s uspesnym uchadzaom, resp. vykonanie iného tkonu, ktor¢ho podmienkou je vykonanie
finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie Verejného obstaravania), moéze byt povazované za
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vplyv aj na vyuZitie
opravnenia Poskytovatel'a ur€it’ Ex ante finanéni opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity Projektu zadavanie zakazky
na ten isty predmet VO, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 12
pismeno b) (pripustenic v plnej vyske) alebo ¢) (udelenie Ex ante finanénej opravy pred
pripustenim) tohto clanku VZP, moéze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatelovi na kontrolu
opakovane najviac jedenkrat. V osobitnych a riadne od6vodnenych pripadoch moze
Poskytovatel’ na Ziadost’ Prijimatel’a umoznit’ opakovanie zadavania zakazky podla prvej vety
alebo druhej vety tohto odseku tohto clanku VZP a jeho predlozenie Poskytovatel'ovi na kontrolu
nad ramec limitu uvedeného v prvej vete tohto odseku tohto ¢lanku VZP. Pri opakovani
zadavania zakazky podla prvej alebo druhej vety tohto odseku tohto ¢lanku VZP méze byt
predmet VO zmeneny len v odévodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v
nadviznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z
kontroly k predchadzajucemu VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45 dni od dorucenia
¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujicej sa k bezprostredne
predchadzajucemu VO. V pripade, Zze ani vo vztahu k opakovane predloZzenému VO nebudu
zavery z kontroly vykonanej Poskytovatelom v sulade s odsekom 12 pismeno b) (pripustenie v
plnej vyske) alebo ¢) (udelenie Ex ante finanénej opravy pred pripustenim) tohto ¢lanku VZP,
pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a. Ustanovenia tohto
¢lanku VZP sa rovnako vzt'ahuju aj na iny druh obstaravania podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP
Prijimatel si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajucich sa procesu prvej ex ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v prislusnej kapitole Systému riadenia ESIF, ovplyviiuje
moznost’ urenia Ex ante finanénej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie
Ex ante financnej opravy zo strany Poskytovatel’a je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,
ktor¢ st Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenie ex ante finan¢nej opravy zo strany Poskytovatel’a je
viazan€ na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom urcené.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost, zZe vvdavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu byt
Poskytovatel'om preplatené z NFP skér ako bude ukoncena finan¢na kontrola zo strany
Poskytovatela, resp. skor ako bude potvrdena Ex ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre finanénu kontrolu Ziadosti
o platbu nezaéne plynat’ skoér ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom vysledku finan¢nej
kontroly VO, resp. po potvrdeni ur¢enia Ex ante finanénej opravy. Ustanovenie predchadzajucej
vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu ncobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na
zaklade kontrolovaného Verejného obstaravania.

Prijimatel si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel’a bol dodrzany
zakaz konfliktu zauyjmov. V pripade identifikacie konfliktu zaujmov je Poskytovatel’ opravneny
postupovat’ podla § 46 odsek 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podla inych Pravnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmia v Metodickom
pokyne CKO ¢. 5 k urCovaniu finanénych oprav, ktor¢ ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri
nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ je povinny reSpektovat’ pravidla ¢estnej hospodarskej sutaze a zakazu protipravneho
konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je v procese obstaravania tovarov, sluZieb,

stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i
vramci VO nedoSlo k poruseniu pravidiel cestnej hospodarskej sutaze alebo inému
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21.

22.

protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny
za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutocnosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov, resp. pravidiel a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
¢) porusenic zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatela zavizné a v désledku
aplikacie ktorych sa vylu¢uja vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred uzatvorenim zmluvného vztahu (podpisanim zmluvného dokumentu) na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzaCom a ak neddjde k odstraneniu
protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti vydavky, ktoré¢ vznikna ztakéhoto VO, do
financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajucu Ex ante finanéni opravu, ak
zarovenn vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatocné naklady.
V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujicemu zmluvnému vztahu na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom sa ustanovenie
tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a Ex ante finan¢nej opravy
uvedené v prvej vete tohto odseku tohto ¢lanku VZP pouziju obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov, resp. pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, pravidiel, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych predpisov

SR a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruseniec zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich Jednotnej prirucky pre
ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania alebo inych Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO,
OA, EK alebo inych organov EU, ktoré si pre Poskytovatel'a zaviizné a v dosledku aplikacie
ktorych sa vylucuju vydavky z vykonané¢ho VO z financovania,

to vsetko pred uzatvorenim zmluvného vztahu (podpisanim zmluvné¢ho dokumentu) na dodavku

tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s Gspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu

protipravneho stavu, Poskytovatel je opravneny nepripustit’ vydavky, ktoré vznikni z takéhoto

VO, do financovania v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajicu Ex ante financnu opravu,

ak zaroven vyhodnoti, Zze opakovanim procesu VO by vznikli dodatoéné naklady a Casové

obmedzenia v zmysle Metodického pokynu CKO €. 5.V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku

k existujacemu zmluvnému vzt'ahu na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi

Prijimatel'om a Dodavatel'om sa ustanovenie tykajice sa pripustenia suvisiacich vydavkov do

financovania a Ex ante finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku tohto ¢lanku VZP

pouziju obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade Ex ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) Nepotvrdena Ex ante finan¢na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP)
— Prijimatel predklada Ziadost o platbu zahfiiajucu vietky vydavky vratane vydavkov za
Nepotvrdena Ex ante finanénu opravu a Poskytovatel’ znizi opravnent sumu v predlozenej
Ziadosti o platbu;

b) Potvrdena Ex ante financna oprava (uzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP) —
Prijimatel’ predklada Ziadost o platbu zahfiiajucu vietky vydavky, avsak narokuje si sumu
znizeni o Potvrdenti Ex ante finanénu opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet
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24.

25.

26.

dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v pripade kazdého uplatnenia Ex ante financnej
opravy. Poskytovatel zohl'adni uplatnené¢ vySky Ex ante finan¢nych oprav nasledne
najneskor pred uhradou zavereénej Ziadosti o platbu.

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel
pri uréeni finan¢nej opravy a Ex ante finanénej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 zmluvy a v pripade ak
po aktualizacii, resp. inej zmene rozhodnutia EK stanovujiceho usmemenia k urceniu
finan¢nych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani, ni¢ je aktualizovana aj Priloha €. 4,
vychadza z i€inného znenia prislu§né¢ho rozhodnutia EK, ktoré stanovuje usmemenia k urceniu
finan¢nych oprav za nedostatky vo verejnom obstaravani.

Ak vstlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatela povinnost’ spocivajuca v tom, ze ziadatel je
povinny predlozit’ kompletnii Dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP
vo vztahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia
prispevku v konani o ziadosti o NFP, Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ Dokumentaciu
k takémuto VO na opitovnu kontrolu podla tohto c¢lanku VZP. Uvedené nema vplyv
na moznost” Poskytovatel'a vykonat’ opiatovnu kontrolu takéhoto Verejného obstaravania.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Bezodkladne odo diia nadobudnutia G¢innosti

Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni Dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu v pripade, ak ku diu
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvny vztah
s uspesnym uchadzacom alebo

b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitam Projektu nachadza, v pripade, ak
ku ditu nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ neuzavrel zmluvny
vzt'ah s Gspesnym uchadzacom.

Prijimatel” je povinny predlozit’ Dokumentaciu z kazdého VO v siilade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou k procesu verejného obstaravania a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu,
ktory umozni vykonanie kontroly podla odseku 6 alebo 7 tohto clanku VZP. V silade
s predchadzajiicou vetou, pokial’ Prijimatel ku ditu nadobudnutia Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP neuzavrel zmluvny vztah stspesnym uchadzaCom, nesmie tak urobit” a je povinny
predloZzit’ Dokumentaciu z prislusného VO na ex ante kontrolu podl'a odseku 6 pismena b) tohto
¢lanku VZP, pokial existuje povinnost’ predkladat’ predmetnu Dokumentaciu podl'a Prirucky k
procesu verejného obstaravania na ex ante kontrolu. Predchadzajuce odseky tohto ¢lanku VZP
ako aj vSetky ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP sa aplikuju primerane, tak aby to
neodporovalo acelu tohto odseku tohto ¢lanku VZP. NepredloZenie Dokumentacie z procesu
VO podlaprvej vety tohto odseku tohto ¢lanku VZP sa povaZuje za podstatné poruseniec Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi Bezodkladne odo diia nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) kompletni Dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu v pripade, ak ku dilu
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel’ uzavrel zmluvny vztah s
uspesnym uchadzacom alebo

b) informaciu o stave, v akom sa proces VO k Aktivitam Projektu nachadza, v pripade, ak
ku ditu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel neuzavrel zmluvny
vztah s Gspesnym uchadzacom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Dokumentaciu z kazdého VO v sulade so Systémom
riadenia ESIF, Priru¢kou k VO a Zmluvou o poskytnuti NFP, a to v rozsahu, ktory umozni
vykonanie kontroly podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP.
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28.

Poskytovatel méze odmietnut” vykon financ¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (riadiaca dokumentacia). Po
predlozeni Ziadosti Prijimatel’a o vykonanie finanénej kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v
ktorych Pravny dokument (riadiaca dokumentacia) neuklada Poskytovatelovi povinnost’
vykonat” takyto typ kontroly, nebude Ziadost'” Prijimatela povaZovana za zaciatok financnej
kontroly podl'a prvej vety § 20 odsek 1 Zakona o finanénej kontrole a audite.

Na postupy zadavania zakaziek uskutoénené pre Vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania sa ustanovenia tohto c¢lanku nevztahuju; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢lanku 67 odsek 4 v§eobecného nariadenia.

Clainok4  POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACI{

L.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a dalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate ur¢enom Poskytovatelom v sulade so Systémom riadenia
ESIF, Priru¢kou pre Prijimatela, Zmluvou o poskytnuti NFP ako aj ostatnymi Pravnymi
dokumentmi, a to:

a) Doplitujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,
b) necuplatiiuje sa,

¢) monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu s priznakom ,,vyrocna™ a
monitorovaciu spravu Projektu pri ukonceni Realizacie aktivit Projektu s priznakom
zavereéna®,

d) Nasledntii monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonéeni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to urci Poskytovatel’.

Prijimatel” je povinny predkladat” Poskytovatel'ovi spolu s kazdou priebeznou platbou alebo
poskytnutim predfinancovania Dopliiujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu. Prijimatel
je zaroven povinny predlozit’ informacie v rozsahu podla tohto odseku tohto ¢lanku VZP aj
mimo stanovenych terminov, ak o to Poskytovatel’ poziada (napr. aj mimo predlozenia ZoP, ak
si Poskytovatel’ takéto informacie vyZziada podl'a odseku 7 tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom , vyro¢na® v sulade s monitorovacimi terminmi v
ITMS2014+, Metodickym pokynom CKO €. 15 a Priruckou pre Prijimatel’a, a to najneskor v
lehote uvedenej v Prirucke pre Prijimatela. Prijimatel’ je povinny predloZit’ za monitorované
obdobie, ktoré¢ sa tyka roku, v ktorom bola ukoncena Realizacia aktivit Projektu, iba
monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,zavere¢na™ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, t .
monitorovaciu spravu s priznakom ,,vyrocna“ Prijimatel uz nepredklada.

Monitorovaciu spravu Projektu s priznakom ,,zavere¢na™ je Prijimatel’ povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v sulade s monitorovacimi terminmi v ITMS2014+, Metodickym pokynom
CKO ¢. 15 a Priruckou pre Prijimatela, a to najneskdr v Iehote uvedenej v Prirucke pre
PrijimateTla.

Prijimatel’ sa zavidzuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu
pocas Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel
povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia Finanéného ukoncenia
Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendamych dni od
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uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorovan¢ obdobie sa povazuje obdobie od
ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (tj. kalendarny deni nasledujici po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov
odo dita Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie Nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju
kazdych 12 mesiacov aZz do doby uplynutia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit posledni Nasledni monitorovaciu spravu najméi

v pripadoch, ak:

a) bytym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré¢ existuji v ¢ase schvalovania poslednej
Naslednej monitorovacej spravy,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, naymé vSak v pripade
prebichajuceho trestného konania pre trestny ¢in stvisiaci s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade
s Clankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost” alebo iné porusenic Zmluvy o poskytnuti
NFP s finanénym dopadom.

Monitorovacie spravy Projektu a informacia zaslana Prijimatelom podla odseku 2 tohto ¢lanku
VZP (Dopliiujuce monitorovacic udaje k Ziadosti o platbu) podlichaju vykonu kontroly
Poskytovatel'om. Kontrola Doplitujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanéne;j
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Prijimatel’ je povinny predlozit’” Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych udajoch na
urovni Projektu v rozsahu a termine uréenom Poskytovatel'om. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni
realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom
ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a kalendamom dni ukoncenia realizacie Aktivit Projektu. Na Ziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v ingj lehote alebo termine uréenom v
sulade s touto Zmluvou o poskytnuti NFP Poskytovatel'om predlozit’ Poskytovatel'ovi aj iné
informacie, Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, uc¢elom Projektu, s ¢innostami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim
uctovnictva, informécie o stave realizacie Aktivit Projektu, pokroku Projektu, identifikovanych
problémoch a rizikach realizovania Projektu, a to aj mimo poskytovania Doplilujticich
monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo
poskytovania informacii o monitorovanych udajoch na tirovni Projektu podla prvej vety tohto
odseku tohto ¢lanku VZP, a to vo formate stanovenom Poskytovatelom (napr. cez formular
Mimoriadnej monitorovacej spravy projektu v ITMS2014+).

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek sudneho, exekuéného alebo spravneho konania vo¢i Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku Okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych os6b
na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo moézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je tieZ povinny informovat’ Poskytovatel'a o tom, Ze sa
Prijimatel stal spolo¢nost'ou v krize v zmysle ust. § 67a a nasl. Obchodného zakonnika, o zacati
a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, restrukturaliza¢ného konania a restrukturalizacie,
ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, ak sa Pravne predpisy SR upravujuce
ticto konania na Prijimatel’a vztahuja. Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy podla § 19 zakona €. 583/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy v zneni neskorSich predpisov, ak sa
na Prijimatel’a tento zakon vztahuje.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat” Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu
aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismena a) aZ d) tohto ¢lanku VZP a Prijimatel je
povinny v Iehotach stanovenych Poskytovatel'om ticto spravy a informacie poskytnut’, pricom
zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikanozny vykon prava.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané, poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Dodavatel'ovi, a to zaslanim Dopliujiacich tdajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia a d’al$ej podpornej dokumentacie Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti
alebo vykonani. Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi zictovaciu fakturu Bezodkladne
po jej doruceni od Dodavatela.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat” Poskytovatela o trestnom konani
vedenom voc¢i Prijimatelovi, jeho Statutammemu organu, ¢lenovi Statutarneho organu ¢i
prokuristovi za trestné ¢iny: poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskej unie (§ 261 — 263
zakona €. 300/2005 Z. z. Trestn¢ho zakona v zneni neskorSich predpisov — d’alej ako ,, TZ%),
trestnych ¢inov korupcie (§ 328 — 336b TZ), legalizacie vynosu z trestnej ¢innosti (§ 233 — 234
TZ), zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny (§ 296 TZ), machinacie pri
verejnom obstaravani a verejnej drazbe (§ 266 — 268 TZ) alebo trestné Ciny pravnickych oséb
podl'a zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a o zmene a doplneni
nicktorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zmene oznacenia Gctu
uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom doklade vystavenom Financujucou bankou alebo
Financujicou instituciou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP, v pripade ak asporii cast’ Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspon cast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom tveru poskytnutého Financujucou bankou alebo Financujiicou institiciou.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

L.

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikacie zamerané
na verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Eur6pskej tnie v stlade spozZadovanymi grafickymi
Standardmi;
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8.

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt, s pouZzitim nasledujuceho oznacenia:
EFRR - Europsky fond regionalneho rozvoja;
¢. odkaz na OP II a logo Sprostredkovatel'ského organu.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu a pocas
Obdobia UdrzateI'nosti Projektu uverejnit’ na svojom webovom sidle informacie v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zd6raziiovat’ finan¢ni podporu z Eurdpskej unie.

Prijimatel” je povinny zabezpecit’ pocas Realizacie aktivit Projektu instalaciu docasného putaca
na mieste realizacie Projektu, ktory splia tieto podmienky:

- celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v zakipeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne vel’ky v sulade s Manualom pre informovanie a komunikaciu
Zvergijnenym na Webovom sidle Poskytovatela a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel je povinny nahradit’ docasny puta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putaCom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly pata¢ v pripade Projektu
spliiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to
najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’
umiestnenia stalej tabule alebo staleho putaga sa vztahuje na Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

- celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti v celkovej vyske vydavkov presahujicej sumu
500 000 EUR. .

Stala tabula alebo staly putac trvanlivej podoby z hodnotnejsicho materialu musi byt dostatocne
velky v sulade s Manualom pre informovanie a komunikaciu Zverejnenym na Webovom sidle
Poskytovatel'a a musi byt umiestneny na mieste lahko viditeInom verejnostou .

Prijimatel sa zaviazuje uviest na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom putaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP a nazov a hlavny ciel’ Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpedit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete spolu zaberali najmenej] 25%
docasncho putaca, resp. stalej tabule alebo staleho putaca.

V pripade Projektu, ktoré¢ho celkova vyska NFP nepresiahne 500 000 EUR alebo presiahne 500
000 EUR a nie je infrastruktiimeho a stavebného charakteru a spociva v nadobudnuti dlhodobého
hmotného majetku, je Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit
Projektu o tom, Ze Projekt je spolufinancovany z Europskeho fondu regionalneho rozvoja
minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej velkosti A3) a to na mieste l'ahko
viditel'nom verejnostou, ako si vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie v zmysle
Manualu pre informovanie a komunikaciu Zverejnené¢ho na Webovom sidle Poskytovatela a v
zmysle Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

V primeranych pripadoch je Prijimatel’ povinny zabezpeCit, aby cielova skupina alebo osoby,
na ktoré¢ je Realizacia aktivit Projektu zamerana boli informovani otom, Zze Projekt je
spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.
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10.

11.

12.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku VZP
nepouziji. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nurka na mobil, USB klu¢)
je Prijimatel’ povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej unie s odkazom na EU v zmysle Manualu pre
informovanie a komunikaciu Zverejneného na Webovom sidle Poskytovatel'a. Vo vynimocnych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov
nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel sa zavazuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo ucastnikov, vratane
prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich ucast’ na realizovanych aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pismena a) azc) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou
podpornej Dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavazuje uvadzat’ informacie
uvedené v odseku 2 pismena a) tohto &lanku VZP. Ugtovné a obdobné doklady (napr. faktury,
vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) ni¢ je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku
VZP.

Poskytovatel je opravneny urcit blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu, ktory je
Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatel’a.

Ak Poskytovatel” neurc¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikaciu,
ktory je Zverejneny na Webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L.

Prijimatel sa zavézuje, Ze:

a) pocas realizacie Inovacnej Casti Projektu az do Finan¢ného ukoncenia Projektu a pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu budii nehnutel'nosti, v suvislosti s ktorymi sa realizuje
Inovagna &ast’ Projektu, spliiat’ vo Vyzve stanovené podmienky poskytnutia prispevku
z hladiska vlastnickych, resp. inych uzivacich prav vztahujiacich sa na pravny vztah
Prijimatel’a k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stivislosti s ktorymi sa realizuje Inovacna
Cast’ Projektu v zmysle Vyzvy (d’alej ako , Nehnutel’nosti na realizaciu Projektu®). To
znamend, ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah,
ktory je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve, ato vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy ainé prava tretich osob
viaZzucich sa k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Zze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat’ podas realizacie
Inovacnej casti Projektu az do Finanéného ukoncenia Projektu apocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu. Méze pritom dojst” aj ku kombinacii r6znych pravnych titulov,
ktoré toto pravo Prijimatel’a zakladaju a ktor¢ sa mézu navzajom menit’ pri dodrZani
vsetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzatelnosti Projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo in¢ majetkové hodnoty, ktoré sa
obstarali alebo zhodnotili v ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej ako ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*) pocas Realizacie Projektu do Finan¢ného ukoncenia Projektu
a pocas Obdobia Udrzatel'nosti Projektu:

(1) bude pouZzivat vylucne pri vykone vlastnej Cinnosti, v suvislosti s Projektom, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel'a
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(i)

(iii)

(iv)

)

Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej
osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v silade s Vyzvou, pri dodrzani
pravidiel tykajucich sa pomoci, ak st relevantng,

ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel’a podla jeho Statutarneho postavenia
(napr. Zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny
postup pri aplikacii vynimiek podl'a bodu (i) vysSie, a zostanu v jeho majetku, resp.
vo vlastnictve ,

nadobudne od tretich oso6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepouzivany, priCom za novy
majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o ilen z Casti
vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah a nasledne
ho opat’ priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na Casovy
faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, sposobom uréenym Poskytovatel'om tak, aby nemohli
byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia do skonc¢enia Obdobia Udrzatelnosti
Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z komunikacie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odseku 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat’, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva (napr. autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom
a prava priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu,
prava na ochranu uZitkového vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov
prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s ktorymi sa vyzaduje pravny titul) (dalej
vo v§eobecnosti aj ako ,,Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na
zaklade pisomného zmluvného vztahu, vratane ramcovej dohody, pricom plati, Ze
zobsahu takéhoto pisomného zmluvného vztahu musi vyplyvat’ splnenie
nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
na zaklade zmluvného vztahu, ktorého ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo
zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju Pravne predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat prava viaZzuce sa k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva v stvislosti s Projektom na zaklade vecne,
miestne neobmedzenej, vyhradnej, bez osobitného sthlasu Dodavatela, resp.
autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej
(ktoré¢ho) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouZivani diela
alebo pri vykonavani in¢ho prava k Majetku, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva, ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny stihlas
majitela prava na vykonavanie iného prava k Majetku, ktory je predmetom
dusevného vlastnictva, v désledku Coho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene
aplikovat, uzivat, pozivat, S§irit, rozmnoZovat, prepracovat, spracovat,
adaptovat’, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovolny el (vratane
tych spdsobov pouzitia Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré
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nad ramec ucelu zmluvného vztahu podla prvej vety stivisia s dosiahnutim alebo
udrZanim ciel’a Projektu podla ¢lanku 2 odseku 2.2 zmluvy), a to minimalne do
ukonéenia Obdobia UdrZateInosti Projektu, pripadne v rovnakom rozsahu ich
previest’ €1 poskytnut’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe v sdlade so
Schvalenou ziadostou o NFP, resp. Zmluvou o poskytnuti NFP, pri¢om takato
licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluvnom dokumente, z ktorého vyplyva zmluvny vzt'ah podla bodu 1. budu
zahmuté ustanovenia o zvergjneni autorov, vyrobcov a subdodavatelov
Dodavatela Prijimatela.

3. Ak Prjimatel’ nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva
na zaklade zmluvného vztahu, ktorého predmetom je dodavka existujaceho dicla
alebo in¢ho existujiceho prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela
a ktor¢ sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimatel’
ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuja Pravne
predpisy SR kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava k Majetku,
ktory je predmetom duSevného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt,
dosiahnut’ Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit
Udrzatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady
vztahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav k Majetku, ktory je
predmetom dusSevného vlastnictva alebo z dovodu in¢ho pouzivania Majetku,
ktory je predmetom dusevného vlastnictva. Za ucelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’ vetky moZznosti,
ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky
podla bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych licenénych podmienok vztahujucich
sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP a zaloh podl'a ¢lanku 13 VZP neméze byt bez predchadzajuceho
pisomn¢ho suhlasu Poskytovatela pocas Realizacie Projektu a poas Obdobia Udrzatelnosti
Projektu:

a)
b)

d)

prevedeny na tretiu osobu,

prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania, resp. spésobu pouzivania
tretej osobe, v celku alebo Ciastoéne, s vynimkou vyplyvajicou z odseku 1 pismena b) bod
(1) tohto ¢lanku VZP alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatel'a nema
vplyv na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela
Projektu podla ¢lanku 2 odseku 2.2 zmluvy anie je v rozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujucou bankou alebo
s Financujucou instituciou; ak aspoi ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspon
Cast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tveru poskytnutého
Financujicou bankou alebo Financujucou instituciou, je podmienkou takéhoto zatazenia
zaroven aj predchadzajuci pisomny suhlas Financujucej banky alebo Financujicej
stitucie;

zatazeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou bankou
alebo Financujucou instituciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat aZz po
udeleni prechadzajiaceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji
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vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku VZP, alebo vo vztahu k takym ukonom, o
ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku VZP. V
pripade, ak tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlicha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat pri tejto dispozicii v zmysle zakona o VO a
pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel’ overi stlad tejto dispozicie
so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim
pisomného sthlasu. Poskytovatel’ moZe udelit’ stihlas s tym, Ze podmienky uvedené v odseku 1
pismeno b) bodoch (i) a (i1) a v odseku 2 pismeno a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa budu vztahovat’
na ur¢itd ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi
vztahovat vobec. Takyto suhlas méze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide o majetok, ktory
je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z
dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve neméze spliiat
podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bodoch (i) a (i) a v odseku 2 pismeno a) a b) tohto
¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv.
vyvolan¢ investicie). O suhlas podla tohto odseku 3 tohto ¢lanku VZP Ziada Prijimatel
Poskytovatel'a, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok
na udelenie stihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl'a odseku 1 pismena b) bodov (i) a (i1) a podl'a odseku 2
pismena a) az d) tohto ¢lanku VZP mozZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odseku 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven
berie navedomie, ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanic Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ neopravnenu Statnu
pomoc v zmysle lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnych Pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, v dosledku &oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vyméct
vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi vo vyske, v Iehotach
a spésobom vyplyvajucim zuvedenych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ dotknutii konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku
Dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitic udajov z tejto
Dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni prav
Prijimatel’a k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva alebo obchodného tajomstva.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku VZP alebo
vykonanie pravneho dkonu v stvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez
predchadzajiaceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa
povazuje za podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Zze¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a Pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, Urad vladneho auditu, Financujuca banka
alebo Financujuca institucia.
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Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L.

Prijimatel je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela postupom podla ¢lanku 6 zmluvy
tykajuceho sa vyznamnej$ej zmeny, za sucasného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2
odseku 3 a 4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia.
Prijimatel’ spolu s odovodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok
pre udelenie stihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyZiadat’ od Prijimatela akékol'vek
dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutic dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych
k preskumaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnat
Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej Iehote,
ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sposobom uréenym
Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia
a informacie vyZiadané podla predchadzajucej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so
zmenou v osobe Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe
Prijimatel'a sahlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voéi Poskytovatelovi nadalej
v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvédznosti na § 531 anasl
Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatel’a voci tretim osobam, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s Pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dgjde
k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho
stuhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’ v stilade
s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podiclu v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy. V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimatel’'a Bezodkladne po tom, ako
sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni
takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akikol'vek Dokumentaciu
alebo poZziadat’ o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu
skutoCnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry Prijimatel’a doslo k Podstatnej zmene Projektu
a Prijimatel’ je povinny pozadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysvetlenia v primerane;
lehote a sposobom urc¢enym Poskytovatel'om tomuto poskytnat’. Neposkytnutic Dokumentacie,
vysvetleni a informacii vyziadanych podla predchadzajuce; vety v stanovenej lehote,
predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktor¢ je Poskytovatel” opravneny uplatnit’
voci Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odseku 5 pismena a) VZP.

Postipenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohladu
na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postupenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle Pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade Pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmd zmluvy o zriadeni zalozného
prava) z Poskytovatel'a na iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky
vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych
vykon mu umoziiuja prislusné Pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.
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6.  Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme finanéné¢ho riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a
ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel’ je povinny pri
zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle
podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

2. Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii aktivit
Projektu, ktor€ je Prijimatel’ povinny zaevidovat do systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia
prvej hlavnej Aktivity v zmysle definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej
v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziluje Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v case
predchadzajucom nadobudnutiu G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim u€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
je povinny zacvidovat’ Hlasenie o realizacii aktivit Projektu do ITMS2014+ do 20 dni odo dia
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost™ zaslat’” Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii aktivit Projektu do
ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva z
akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 odsek 6.2
pismeno d) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podla predchadzajuce) vety nedoslo, za takyto deil sa povazuje prvy
kalendarny deti mesiaca, ktory je uvedeny v ramci Prilohy ¢. 2 zmluvy ako planovany mesiac
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu Prijimatel’ skutocne zacal.

3. Prijimatel je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu ak Realizacii hlavnych
aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’, a to v sulade s odseckom 14 tohto
&lanku VZP. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena najneskor do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpe€i tupravu
harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP) vyuZitim
postupu podla ¢lanku 6 zmluvy. Postup podla tohto odseku 3 tohto Clanku VZP sa bude
analogicky aplikovat” aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ
(odsek 6 pismeno ¢) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto clanku VZP).

4. Prjimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo na jej zaklade alebo v suvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt alebo ktory predchadza uzatvoreniu Zmluvy o poskytnuti NFP pri konani o Ziadosti
o NFP alebo uzatvarani Zmluvy o poskytnuti NFP, o viac ako 30 kalendarnych dni; v
pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy
SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie tikonu alebo postupu, Prijimatel’
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je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marmom uplynuti 30
kalendarych dni, odkedy mal Poskytovatel’ povinnost zadat konat’. V pripade ZoP sa Iechota
uvedena v predchadzajucej vete podita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené
Prijimatelom. V pripade, ak Poskytovatel' vykona predmetny tkon alebo postup, diiom,
kedy sa Prijimatel’ dozvedel o vykonani tohto ukonu alebo postupu, je Prijimatel’ povinny
pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu, alebo

b) s vykonom finan¢nej kontroly Verejného obstaravania a suvisiacich postupov podla ¢lanku
3 VZP, a to po dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene
b) tohto odseku tohto &lanku VZP vyssie prediZi o as omeskania Poskytovatel'a, ak st splnené
podmienky podl'a VZP, pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023,

Prijimatel je povinny Bezodkladne od datumu pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
pisomne oznamit® Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu s
uvedenim datumu tohto pozastavenia. Ak dévod pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uz v ¢ase oznamenia Prijimatel’a podla predchadzajuce) vety pominul, Poskytovatel je
opravneny neakceptovat’ Prijimatelom oznamené pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu. V pisomnom oznameni Prijimatel’ uvedie dévody pozastavenia podl'a odseku 3 alebo
4 tohto ¢lanku VZP, skutocnosti, ktor¢ viedli k vzniku skutocnosti veducej k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, datum jej vzniku, k Comu priloZi prislusna Dokumentaciu
preukazujucu jej vznik. DoruCenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju ainky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3
alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto clanku VZP, ak Prijimatel
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skorsi vznik
pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z
dévodov podl'a odseku 3 tohto clanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba nicktorych
hlavnych Aktivit Projektu; v pripade, ak sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tyka len nicktorych hlavnych Aktivit Projektu, Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov
jednotlivych hlavnych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka, podla nazvu jednotlivych
hlavnych Aktivit uvedenych v rozpoéte Projektu ako tvori Prilohu ¢. 3 zmluvy a v Prilohe
¢. 2 zmluvy (Predmet podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nie st $pecifikované Ziadne hlavné Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa
tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov
nastavaju a¢inky uvedené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku VZP;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
tohto ¢lanku VZP, ak doslo k uplynutiu Iehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP, a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia
tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

¢) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno a)
tohto &lanku VZP v pripadoch nesuvisiacich so ZoP, ak doslo k uplynutiu lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho
ukonu alebo postupu a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako deni pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny dein po uplynuti tychto lehot;
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d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno b)
tohto ¢lanku VZP a Prijimatel’ v predmetnom oznameni pozaduje pozastavit' Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu najskor k prvému kalendarnemu ditu tohto omeskania.

Zmluvné strany si uzrozumené s tym, ze pravo Prijimatela pozastavit’ Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu podla tohto ¢lanku VZP sa vztahuje aj na ti dobu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu, ktora trvala pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak relevantné.

V pripade, ak nejde o skutocnosti podl'a odseku 3 a/alebo 4 tohto Clanku VZP majuce za G¢inok
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi,
ze vznik OVZ, resp. skutonosti podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP z dévodov uvedenych v
oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
nedoslo.

Poskytovatel” je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skuto¢nost, ¢i k
poruseniu povinnosti doslo konanim alebo opomenutim konania Prijimatel’a alebo inej
osoby podl'a ¢lanku 2 odseku 2 VZP,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatel’a, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ¢i k poruseniu povinnosti doslo konanim
alebo opomenutim konania Prijimatel’a alebo inej osoby podla ¢lanku 2 odseku 2 VZP,

¢) vpripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela alebo OVZ podla
predposlednej vety definicie OVZ uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismena ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujuci sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k u¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP, a to aj
v pripade, Ze k uhrade alebo odvodu takéhoto vydavku doslo az v ¢ase po vzniku ucinkov
pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku VZP,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zaviazkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich
s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odseku 1 VZP,

¢) v pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti o NFP, ktoré viedlo kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu, alebo v pripade vznesenia obvinenia vo€i Prijimatel’ovi,
osobam konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam v priamej suvislosti
s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ziadost” o NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej
povinnosti Prijimatel'om,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré¢ vyZaduji docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnene] pomoci v nadviznosti na Clanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odseku 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovuju
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10.

1.

podrobné pravidla na uplatiiovanie ¢lanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu pozastavit’
akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zlucitel'nosti pomoci
so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenic Stitnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

1) vpripade, ze bude Poskytovatel’ povazovat za potrebné pozastavit’ poskytovanic NFP
z dovodu Prebichajuceho skiimania.

Poskytovatel’ méZe pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZz do jej odstranenia a ak k odstraneniu ned6jde v primeranej
lehote poskytnutej Poskytovatel'om, Poskytovatel je opravneny v stlade so vSeobecnym
nariadenim, Systémom finanén¢ho riadenia ana to nadvizujicimi Pravnymi dokumentmi
odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
vykonat’ finan¢nu opravu Casti NFP.

Poskytovatel'’ oznami Prijimatelovi pozastavenic poskytovania NFP, ak budi splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. DorucCenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel” pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich v
zmysle odseku 6 pismeno a), b), €) alebo g) alebo odseku 7 tohto Clanku VZP a v oznameni o
pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dojde k automatickému pozastaveniu
Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’'ovi nevznika ziadne
pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Zze v pripade, ak
vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, ticto
vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné Aktivity, ktoré vecne
suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudua Prijimatel'ovi
preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktor¢ mézu v tejto suvislosti Prijimatel’'ovi vzniknut’
najmi v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o
pozastaveni poskytovania NFP podl'a odseku 6 pismeno a), b), €) alebo g) alebo odseku 7 tohto
¢lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP,
dosledky uvedené v tomto odseku 9 tohto ¢lanku VZP sa tykaju len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poZiada,
poskytnut’ mu vsetku pozadovani nevyhnutnu sucinnost’ v stilade so Zmluvou poskytnuti NFP
na to, aby Prijimatel’ bol schopny opit pokradovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za Opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne stivisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, v tej Casti, ktora bola
pozastavena. To neplati pre tic vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a Prilohy ¢. 3
zmluvy zahrnuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadviznosti na
oznamenie Prijimatel’a podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti
jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismena ¢) tohto ¢lanku VZP
vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

Strana 38 z 63



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto
¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou
pismeno f) aZ j) odseku 6 tohto ¢lanku VZP, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 tohto
¢lanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ na strane Prijimatela, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni
Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani
iny vykonany pravny tkon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatel'a vyplyvajica pre neho z
Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa
Nezrovnalosti a zarovenn podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatel’'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych
v tomto odseku pismeno a) a ¢) tohto Clanku VZP vyssie, sa do obdobia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP
pricom vsak plati, Ze obdobie Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut termin 31.
december 2023,

V pripade zaniku dovodu na pozastavenie poskytovania NFP podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP
sa Poskytovatel’ zaviazuje Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel’ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat’, i trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym vtejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR
apravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly
Prijimatel’a Poskytovatel'om. Na ten ucel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela
preukazat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z Pravnych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajicich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky spojené
(§ 374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ na strane
PrijimateTla, je Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatel'ovi.

Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukon¢enie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP a zaroven splnenim zavizkov oboch Zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej
Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pricom zavizky sa povazuju za splnené podla
¢lanku 7 odseku 7.2 zmluvy.
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Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstapenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze pre odstupenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstapeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zakonnika), ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uveden¢ osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju
zakonn¢ ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Zze druha Zmluvna strana
nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na ucéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatel’a povaZuje najma:

1) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde
o OVZ,

i1) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v Clanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odsek 3 az 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejneng,

ii1) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP sa nepovazuje, ak konkrétna
podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) porusenie oznamovace] povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skuto¢nost’, ktoru Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, Udrzatelnost’
Projektu, tcel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno
napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatel'ovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v Case
od podania ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolonym zakladom je skutocnost,
ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v stvislosti s tymito informaciami Prijimatel
vykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory by v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP
pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel vykonal tkon
v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonal,
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vi)

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy vyjadrujaceho zaciatok prvej hlavnej Aktivity
alebo od nového terminu po zmene Zaciatku realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
¢lanku 6 zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie

hlavnych aktivit Projektu uvedeného v Prilohe &. 2 zmluvy alebo v prediZenej lehote po
zmene tykajucej sa prediZenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu v sulade s ¢lankom 6
zmluvy; o podstatné porudenic Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak k prediZeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu dochadza v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve a boli splnené podmienky na jej prediZenic v zmysle &lanku 6 odsek 6.9 zmluvy;
podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak ddjde k neschvaleniu
Poskytovatel'om, resp. k neakceptovaniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedenému v ¢lanku 6 odsek 6.9 pismeno a) a ¢) zmluvy,

viii) porusenic zavizkov tykajucich sa vecnej alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo
ciel' Projektu alebo na dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najmi o
zastavenie alebo prerusenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatela,
ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti
pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrZanie skuto¢nosti, podmienok
alebo zavazkov tykajucich sa Projektu, ktor¢ boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

porusenie zavidzkov tykajucich sa Verejného obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu sposobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zakone o VO alebo v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané¢ pre vykonanie
Verejného obstaravania alebo in¢ho postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené, ak
nedéjde k aplikacii postupu podla § 41 alebo § 41a Zakona o prispevku z ESIF; porusenie
zaviazkov sa vztahuje najmi na porusenie zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46 Zakona o prispevku
z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek
formy dohody obmedzujucej sutaz medzi tspesnym/vitaznym uchadzaCom a ostatnymi
uchadzacmi alebo uspesnym/vitaznym uchadzacom a Prijimatelom pri vykonanom
Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktora identifikoval Poskytovatel
alebo iny kontrolny alebo auditny organ podla ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej
kontroly, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona
¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a doplneni zakona Slovenske;j
narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych tstrednych organov
statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov alebo zakona ¢.
187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni niektorych zakonov;
k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
vnadviznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného statneho organu alebo
vnadvaznosti na vykonanu kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajacich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
zo strany Poskytovatel'a alebo in¢ho opravneného organu,

ak Prijimatel v rozpore s ¢lankom 3 tychto VZP nepredlozi informaciu o stave, v akom sa
proces VO nachadza, alebo Dokumentaciu z procesu VO k Aktivitam Projektu kompletna
v zmysle Prirucky k VO, Bezodkladne od nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy o
poskytnuti NFP, alebo nezacne VO alebo iny spdsob obstaravania na vyber Dodavatela
do 45 dni od zrusenia predchadzajiaceho VO alebo do 45 dni od ukoncenia zmluvného
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vztahu s predchadzajuocim Dodavatel'om (z predchadzajiiceho VO) alebo do 45 dni od
dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vztahujucej
sa k bezprostredne predchadzajucemu VO, ktoré obsahuje oznamenie Poskytovatela
podla ¢lanku 3 odsek 12 pismeno d) VZP,

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorucenia oznamenia o sulade alebo nestlade
predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Prirucke k
VO, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO, nezverejni
oznamenic o zadati VO vo Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie
tejto lehoty s riadnym odévodnenim,

xii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotacie
alebo subvencie, trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu Cinnosti (ktory je v rozpore
s Vyzvou), trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpskej tinie
alebo trest zakazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla § 12 a § 16 az 19 zakona ¢.
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZze
spachanie trestného Cinu v suvislosti s Projektom, a to napriklad procesom hodnotenia,
vyberu Ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena staznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu
zauyjmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy,

xiii)porusenic povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvédznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢ doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany
Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutic konania Prijimatel’a alebo inych os6b, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP v stuvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nostou
Projektu, ktor¢ je povazované za Nezrovnalost' v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xv) vyhlaseniec konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzné¢ho
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie, ak sa Pravne
predpisy SR upravujtice tieto konania na Prijimatel’a vztahuju,

xvi) opakované nepredlozenic Ziadosti o platbu (s priznakom zavereéna) v lehote podla
¢lanku 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvii)porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12
odsek 3 a ¢lanku 19 VZP,

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac,
ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby, spdsobom a v Iehotach stanovenych v
zmluvnom vztahu s Dodavatel'om v nadviznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy .,

xix)kazd¢é porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré¢ je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené
ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

¢) Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny suhlas Poskytovatel’a v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatel’a bez
ziadosti o takyto sthlas.
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d)

¢)

g)

h)

1

Porusenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti
NFP povazuji za podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit” bez zbytocné¢ho odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie
apovinnosti Poskytovatel'a, méze vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’” povinnost” vykonat” kontrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost” realizovat’ iné
osobitné postupy a ukony. Z uvedené¢ho dévodu preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel
od standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem
bez zbytocného odkladu® zahfia dobu, po ktoru su v priamej nadvaznosti vykonavané ukony
Poskytovatel'om podl'a predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktord je v omeskani,
nesplni svoju povinnost” ani v dodatoénej primerane] Iehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodatocnu lehotu druhej Zmluvnej strane na splnenie
porusenegj povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej Iehoty sa nedotyka toho, Ze
ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné ditom dorucenia pisomného oznamenia
o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na doru¢ovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajucej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podpome Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonceni Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to najma pravo a povinnost’ pozadovat vratenie poskytnutého NFP alebo jeho Casti,
pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia
uvedené v ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy a d’al$ie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla
svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel’ dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany suhlasia, Ze
nejde o porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti
Poskytovatela vratit’ NFP alebo jeho Cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak
sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP ozna¢ujiicom podstatné porusenic Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dévodu, Zze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP,
alebo nie je schopny dosiahnut ciel’ Projektu. Prijimatel stihlasi s tym, ze podanim vypovede mu
vznika povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok
stanovenych Poskytovatel'om v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. Po podani vypovede
moéze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba je
jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved” doruéena Poskytovatel'ovi. PoCas plynutia vypovednej
doby Zmluvné strany vykonaja tkony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti,
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najmé Poskytovatel’ vykona tkony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatel'om
obdobne ako pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnat vSetku
potrebnul sucinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou
ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstapeni
v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku VZP.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

L.

Prijimatel’ sa zavézuje:

a)

b)

d)

g)

h)

vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo ak mu vznikol kurzovy
zisk; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na uhmnt sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych
predfinancovani,
vratit’ prostriedky poskytnuté¢ omylom; suma neprevysujiaca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na uhmnt sumu celkového NFP alebo jeho cast nezuctovanych
predfinancovani,
vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a
alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost” a nejde o porusenie financénej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o
zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skutocnosti, Zze za Nezrovnalost’
sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia
NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o
rozpoétovych pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odseck 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na dhmnt sumu Nezrovnalosti,
vratit’ NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
atoto porusenic malo alebo mohlo mat” vplyv na vysledok Verejné¢ho obstaravania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto
obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,
vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel” porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla
§ 33 ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2
Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’,
vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dovodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysSujuca 40 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast’,
neuplatiiuje sa,
odviest’” vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) Zakona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade aroéenia poskytnutého NFP (d’alej ako ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP syst¢tmom predfinancovania; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
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1) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
cielova hodnotu Meratelné¢ho ukazovatela Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 zmluvy,
a ktory je zaroven uvedeny v Prilohe ¢. 5 zmluvy, vo vyske uvedenej v Schvalenej Ziadosti
o NFP s odchylkou presahujicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to s ohl'adom na zniZenie
hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZovaného Meratelné¢ho ukazovatela Projektu. Sposob vypoctu
sumy, ktora ma Prijimatel’ vratit' podl'a tohto ¢lanku VZP, je uvedeny v Prirucke pre
Prijimatel’a. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,

k) vratit’ preplatok vzniknuty na zaklade zictovania Preddavkovej platby najneskér spolu
s predlozenim dopliujucich adajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavazuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujaceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. Prijimatel’ sa zaviazuje oznamit’, a to aj cez vergjna ¢ast’ [ITMS2014+, Poskytovatel'ovi
prislu$nu sumu vynosu najneskor do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola tétovna zavierka
overena auditorom a poziadat’ Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam odvodu vynosu
(napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle tito informaciu Prijimatelovi
Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky
generovany systemom [TMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Prijimatel’
odvedie vynos Riadne a V¢as v stlade s tymto odsekom tohto ¢lanku VZP, ustanovenia odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZziji. Ak Prijimatel’ vynos Riadne a V¢as nevrati, resp.
neodvedie, Poskytovatel bude postupovat rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho Casti vzniknutej podla odseku 1 pismeno a) az g) a pismeno j) tohto ¢lanku VZP a na
Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podla odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku
VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho Cast’ vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
zo strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho Gasti stanovi Poskytovatel’ v ZoV, ktoru
zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zaviznému uplatneniu
naroku Poskytovatel'a na vratenic NFP alebo jeho &asti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim
ZoV Poskytovatelom vo verejnej Gasti ITMS2014+. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej
¢asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifika¢nou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie
vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit’ a zaroven urci ¢isla Gictov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat’.
Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast uvedent v ZoV do 60 dni odo dita doruéenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti ITMS2014+. Deii doruéenia vo verejnej Gasti ITMS2014+
je totozny s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Diiom
nasledujiicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ zagina plynut’ 60 diiova
lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby je Prijimatel
povinny vratit' najneskor spolu s predloZzenim Doplitujucich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o
splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finanénej
discipliny) alebo
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10.

11.

12.

13.

b) oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za ktorych
bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov
Verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 odseky 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 Zakona o prispevku z ESIF alebo

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku
na vratenie NFP alebo jeho &asti uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na side).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na et Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet
alebo formou rozpoctového opatrenia v stilade so Ziadostou o vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’
variabilny symbol, ktory je automaticky gencrovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti [ITMS2014+,

Neuplatiivje sa.

Pohl'adavku Poskytovatela vo¢i Prijimatel’'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohl'adavku
Prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutiec NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoditat podla podmienok § 42 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu nedojde z dévodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratit’ sumu ur¢ena
v ZoV uz dorudenej Prijimatel'ovi podl'a odsekov 3 aZ 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorudenia
oznamenia Poskytovatel’a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskér. Ustanovenia odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a) Prjimatel najneskor do 3 dni tito Nezrovnalost oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a

¢) vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 aZz 8 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31. augusta 2027. Tato doba sa prediZi, ak nastanu
skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastngj iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [ITMS2014+.

Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Gcty alebo pri uskuto¢neni tthrady neuvedie
spravny automaticky [ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok Prijimatel’a
zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku proti akejkol'vek
pohl'adavke Poskytovatela vzniknutej na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ani proti
akymkol'vek inym pohladavkam Poskytovatel'a voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek
in¢ho pravneho dévodu.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podla odseku 4 tohto
¢lanku VZP sa uplatni 120-dniova lehota, ak ¢o 1 len den povodnej 60-diiovej lehoty pripadne na
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obdobie krizovej situacie podla § 56 odsek 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova
lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Zaciatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny
s diiom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, . j. zagiatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

L.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podl'a Zakona o uctovnictve sa zavizuje uctovat’ o
skutocnostiach tykajicich sa Projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uétov v leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 Zakona o Gétovnictve so slovnym a ¢iselnym oznacenim
Projektu v uctovnych zapisoch, ak tctuje v sustave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla Zakona o uctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 Zakona o uctovnictve)
tykajucich sa Projektu v Gétovnych knihach podla § 15 ods. 1 Zakona o uétovnictve (ide
o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie
zapisov a spdsob ocenovania majetku a zaviazkov sa primerane pouZziji ustanovenia Zakona
o uctovnictve, o uctovnych zapisoch, tctovnej dokumentacii a spdsobe ocenovania.

Zaznamy v uctovnictve musia zabezpedit' udaje na acely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realizacii Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochranuje G¢tovni dokumentaciu podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP,
evidenciu podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP a inu Dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade
so Zakonom o uctovnictve a v lehote uvedenej v lanku 19 VZP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om sp6sob monitorovania Cistych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vseobecného nariadenia a vedenia zadznamov u Prijimatel’a, a to na ucely
zdokladovania a preukazania skutoc¢nosti tykajucich sa Cistého prijmu z Projektu uvedenych
v Naslednych monitorovacich spravach.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku Statu,
na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

L.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a)
b)

¢)

Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poveren¢ osoby,

Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

1Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) Zakona o tétovnictve.
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d)  Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

¢) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
f)  Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,

g)  Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismene a) az f) v stlade s prislusSnymi Pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrm ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych os6b, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, salad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych adajov
predloZzenych zo strany Prijimatela a stvisiacej Dokumentacie s Pravnymi predpismi SR a
pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarmosti, efektivnosti, i&innosti a téelnosti poskytnutého
NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane
dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie povinnosti stanovené
Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so Zakonom
o finané¢nej kontrole a audite, a to najmi formou administrativnej finan¢nej kontroly Kontrolovangj
osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou
administrativnej finan¢nej kontroly Kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel Prijimatelovi navrh Cciastkove] spravy z
kontroly/mavrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’” v lehote urcenej
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, k navrhnutym odporacaniam
alebo opatreniam a/alebo k lehote na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d’alej len , prijaté opatrenia™)
a/alebo k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu Ciastkovej spravy alebo v
navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal namietky v poskytnutej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi Ciastkovi spravu z
kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky naleZitosti uvedené v § 22 odsek 4 Zakona o
finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit su skoncené ditom zaslania spravy Prijimatel’'ovi.
Zaslanim ¢iastkovej spravy je skonéena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka.
Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dévodov hodnych osobitného zretela, kontrola/audit
alebo ich cast’ je skoncend/skonceny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho
zastavenia. Zaznam sa Prijimatel’'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel” sa zavazuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych Pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi
Zakona o prispevku z ESIF, Zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel” je povinny zabezpecit’ pritomnost” 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vvkonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najmé zo Zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu moézu vykonat” kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia lehét podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v lanku
140 vSeobecného nariadenia, a to o Cas trvania tychto skutocnosti. Poskytovatel je opravneny
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10.

prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativne;
finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/ziactovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek
2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi v Zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti
zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ sa zaviazuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly alebo auditu
osobami podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP v suvislosti s Projektom alebo Zmluvou o poskytnuti
NFP odlisnymi od Poskytovatel'a a sic¢asne mu zasle na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu
z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/
auditu/vysSetrovania/konania tychto os6b zakladajucich povinnost’ Poskytovatela pristapit’
k postupu Prebiehajuceho skumania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatelom podla predchadzajicej vety nenadobuda Poskytovatel Ziadne
povinnosti. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysle Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/iného vystupného
dokumentu z kontroly/auditu v Iehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveni povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu avzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je vkonkrétnom pripade osobou
vykonavajucou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni v lehote uvedenej v
Ciastkovej sprave  z kontroly/sprave  z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych
opravnenych oséb na vykon kontrol/auditu predlozit Dokumentaciu preukazujicu splnenie
prijatych opatreni. Plnenie informacnej povinnosti Prijimatela podl'a ¢lanku 4 odseku 8 prva veta
VZP (v casti tykajiicej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam
uvedena informacna povinnost’ Prijimatel'a moze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
¢iastoéne alebo uplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety. Prijimatel je
zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v Iehote urCenej opravnenou osobou pisomny zoznam
prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predlozZenie.

Pravo Poskytovatela alebo os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0sob uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP sa vztahuje
aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené
vodseku 1 tohto ¢lanku VZP viazané iba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou
o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov, pricom tym nie su nijako
dotknuté¢ povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce
z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho Cast’, ak
tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Prijimatel’ beric na vedomie, Zze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené instituciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to
najmi za ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel sihlasi s tym,
aby udaje tykajuce sa Projektu, ktor¢ poskytne Poskytovatelovi, boli stdastou systému
ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavézuje poskytnat
Poskytovatel'ovi akékol'vek dopliiujiice informacie, ktoré¢ bude Poskytovatel pozadovat v
suvislosti s presetrovanim informacii ziskanych v ramci systému ARACHNE.
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Clanok 13 ZABEZPECENIE POHCADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE
POKUTY

L.

Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, Ze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa
zavizuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych
vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. Pre zriadenie a vznik
zalozn¢ho prava a primerane aj pre iné¢ zabezpeCovacie prostriedky sliziace pre zabezpecenie
zaviazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnik, Obciansky zakonnik
alebo prislusny Pravny predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 tohto ¢lanku
VZP zalohom mozZe byt bud® Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkove hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) khnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt’ vlastnicke pravo uplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podiclov k veci, ktora je predmetom zalohu,
je /1,

d) k zriadeniu zalozného prava méze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

¢) hodnota zalohu musi byt pokial’ v Usmemeni k zabezpeceniu nie je stanovena nizsia miera
pozadovanc¢ho zabezpecenia, rovna alebo vyssia ako

(1) sacet uz vyplateného NFP a tej Gasti NFP, ktoru Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade
predlozenej ZoP alebo

(i) suacet uz vyplateného NFP, tej Casti NFP, ktoru Prijimatel’ Ziada vyplatit’ na zaklade
predlozenej ZoP, a zostatku pohladavky Financujucej banky alebo Financujuce;
institicie, ktory nie je automaticky znizovany vyplacanim NFP alebo jeho Casti o tuto
uz vhradeni sumu NFP v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo zmluvnych vztahov
medzi Poskytovatel'om a Financujucou bankou alebo Financujicou institiciou (t. . v
pripade inych tuverov ako je Preklenovaci tuver), ak aspoil cast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo asponl ¢ast’” Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou bankou alebo Financujucou
istitaciou.

To znamena, Ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou z podmienok
vyplatenia Casti NFP preukazanie zriadenia zalozného prava zabezpecujuceho aj tuto este
nevyplateni dast’ NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatel’a (vid® ¢lanok 5
odsek 5.2 pismeno a) a ¢) zmluvy) v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajicej vete,
ako aj v zmysle pravidiel v tejto suvislosti uvedenych v Priru¢ke pre Prijimatela a v
Usmerneni k zabezpeceniu,

f) zalohom mo6zu byt

(1) veci vo vylucnom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo in€¢ majetkové hodnoty patriace
vylu¢ne Prijimatel’'ovi, alebo

(i1) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Zze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty suhlas vacSiny
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(iii)

(iv)

)

so zriadenim zalozného prava na =zaloh pocitany podla velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava
na zaloh sthlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti suhlasu podla
predchadzajuceho bodu (i) alebo

veci v spoluvlastnictve 0sob uvedenych v bodoch (i) az (iii) vyssie za podmienok tam
uvedenych alebo

in¢ Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky
za splnenia podmienok (i1) az (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat’ Poskytovatel'ovi kazda
zmenu miesta, kde sa nachadzaji, a ich sucasné miesto vyskytu do troch kalendarnych dni
po vykonani zmeny, inak sa predpoklada, Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) v pripade, ak:

(1)

(i)

Prijimatel’ ma zabezpeCené¢ financovanie Projektu zinych zdrojov ako je uver
poskytnuty Financujiicou bankou alebo Financujucou institaciou, Poskytovatel’ musi
byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t,j. ako prednostny zaloZzny veritel’); alebo

Prijimatel’ ma zabezpecené financovanie Projektu z tiveru poskytnutého Financujucou
bankou alebo Financujiucou institiciou (t. j. asponl cast’ Celkovych opravnenych
vydavkov alebo aspon ¢ast’ Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom
uveru poskytnut¢ho Financujiicou bankou alebo Financujicou intiticiou)
a Prijimatel’ poskytuje na zabezpeéenie svojich zavizkov zo Zmluvy o poskytnuti
NFP a zo Zmluvy o tvere rovnaky zaloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujicu banku
alebo Financujiicu institiciu, pre zriadenie a vznik zalozného prava Poskytovatela sa
uplatnia aj vSetky nasledovné podmienky:

(1) Financujuca banka alebo Financujuca institacia zriadi zalozné pravo ako
zalozny veritel prvy v poradi (tj. ako prednostny zalozny veritel). V takom
pripade Poskytovatel zriadi zalozné pravo ako zalozny veritel’ druhy v poradi.
Financujuca banka alebo Financujuca institicia si méze zriadit’ zalozné pravo
aj v dalsom poradi za ucelom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujucej
banky alebo Financujucej institucie, ako st pohl'adavky zo Zmluvy o uvere.

(2.) Prjimatel’ sa zavidzuje, Ze bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatel'a a Financujucej banky alebo Financujucej institicie nezatazi
zaloh zriadenim dalSicho zalozného prava v prospech tretej osoby, okrem
zalozného prava Financujicej banky alebo Financujicej institacie v dalSom
poradi podl'a predchadzajuceho bodu (1.). PoruSenie tejto povinnosti sa bude
povaZovat za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho Cast” v sulade s ¢lankom 10 VZP. V pripade
zalohu, ktory je vo vlastnictve tretej osoby, je Prijimatel’ povinny zaviazat
takuto tretiu osobu, aby nezat’azila zaloh zriadenim d’al§icho zalozného prava,
okrem zalozného prava Financujuce] banky alebo Financujuce] institicie
v d’al$om poradi podl'a predchadzajuceho bodu (1.).

(3) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(a) porusenic Zmluvy o uvere zo strany Prijimatel’a, alebo
(b) odstapenie Financujucej banky alebo Financujicej institicie od Zmluvy

o uvere, alebo
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4)

)

(6.)

(¢)  vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujicej banky alebo
Financujicej institicie zo Zmluvy o uvere,

ktoré:

(i) ma alebo m6Zze mat’ za nasledok speniazenie spolo¢ného zalohu
Poskytovatel'a a Financujucej banky alebo Financujucej institucie
v ramci vykonu zaloZného prava alebo

(ii.)  spdsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukazat’ zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podl'a schvalenej intenzity pomoci alebo
Neopravnenych vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciel'a
Projektu na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovan¢ho v ¢lanku
2 odseku 2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny predlozit Financujicej banke alebo Financujuce;
institicii jedno vyhotovenie tejto Zmluvy o poskytnuti NFP do 10 dni odo diia
nadobudnutia jej G¢innosti a v pripade jej zmeny alebo doplnenia aj jedno
vyhotovenie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatel'ovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek
udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav
uzavretych medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivajucich ochranu podla
osobitnych predpisov, Financujucej banke alebo Financujicej institicii.

V pripade, ak Financujuca banka alebo Financujica institucia obdrzi vytazok
z predaja zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spésobom stanovenym v § 34
Zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajtice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava alebo prava

ziného druhu zabezpeCovacicho prostriedku budi dohodnuté v pisomnej forme,
v nadvéiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP a Usmemenie k zabezpeceniu.

Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné¢ znamky a podobne),
pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’, a ak z Pravnych dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva,
Z¢ sa poistenie nevyzaduje:

a)
b)

¢)

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP alebo zabezpedit jeho riadne poistenie,

riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavazky Prijimatel’a podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku tohto ¢lanku
VZP, pricom tento zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujicim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysSie uvedené situacie a) aZ ¢) tohto odseku tohto ¢lanku VZP platia ticto pravidla:

(i) Poistna suma musi byl najmenej vo vySke ceny/zhodnotenia hmotného Majetku

nadobudnutého z NFP, resp. sumy, do ktorej Poskytovatel’ akceptoval zaloh; ak sa poistuje
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zaloh a zalohom nie j¢ Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt’ najmenej vo
vyske podla odseku 1 pism. ¢) prva a druha veta tohto ¢lanku VZP,

(i) Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty; Poskytovatel' je opravneny preskimat’ poistenic majetku a stcasne uréit’ d’alSie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahiaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyzaduje,

(ii1) Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrZateI'nosti Projektu,

(iv) Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavretd a ucinna poistna zmluvu, plnit svoje zavazky z nej
vyplyvajice a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit’ poistné riadne
a v€as pocas celej doby Realizacie Projektu a pocas Obdobia UdrzateI'nosti Projektu. Ak
pocas Realizacie Projektu alebo poCas Obdobia Udrzatelnosti Projektu dojde k zaniku
poistngj zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’ nova poistnu zmluvu za podmienok
uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spifiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukondit realizaciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti Projektu a siasne vyjadrit’ rozsah
sucinnosti, ktord od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najma vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia, ktor¢ je vinkulované v prospech
Poskytovatela,

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby tretia
osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel’'ovi v odseku 2 bod (i) aZz (v) tohto
¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zaloZcom, je povinny oznamit poistovatel'ovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto ¢lanku VZP vznik zalozného prava
v zmysle § 151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel nie je vlastnikom
zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci,
ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej
vety tohto odseku tohto ¢lanku VZP.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku VZP sa povazuje
za podstatné porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP

tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odsek 2 az 6, lanku 7 odsek 2, ¢lankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost” vyplyva
Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 az 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismena. g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod (v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo urcenej Poskytovatel'om,
ktora nesmie byt krat§ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP,

¢) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pismene b)
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tohto odseku tohto ¢lanku VZP, v rozsahu a v Iehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP
alebo urcenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) porusi ktorikol'vek povinnost” spojenu s informovanim a komunikaciou, na ktora je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatelom je Poskytovatel opravneny pozadovat od
Prijimatel’a zmluvnu pokutu a tomu zodpoveda povinnost’ Prijimatel’a zaplatit’ Poskytovatel'ovi
zmluvnt pokutu. Zmluvnt pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voc¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podla pismena a), b) ¢) alebo d) tohto odseku tohto ¢lanku VZP
vo vyske 50 EUR za kazdy, aj zacaty, deil omeskania, aZ do splnenia porusene] povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP uvedenej v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu podla
predchadzajicej vety tohto odseku tohto ¢lanku VZP v pripade, ak za takéto porusenie povinnosti
nebola uloZena ina sankcia podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstupené od Zmluvy o
poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti,
k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta, a Prijimatel’ uvedenti povinnost’ nesplnil ani v
poskytnutej dodatoénej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatel’a na nahradu $kody spdsobent Prijimatel'om
nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktord sa Prijimatel zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

V pripade, ak Poskytovatel akceptuje zabezpeCenie pohladavky Poskytovatela prostrednictvom
zmenky, sa Prijimatel’ zavizuje vystavit aodovzdat Poskytovatelovi netplné vlastné
blankozmenky auzavriet s Poskytovatelom zmluvu o vypliiovacom prave k blankozmenke
v tejto suvislosti. Prijimatel’ sa zavizuje, Ze ak Poskytovatel’ v stilade so zmluvou o vyplilovacom
prave k blankozmenke vyuzije zmenkové vypliiovacie pravo pred momentom, ked” budu vsetky
pohl'adavky Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo pohladavky so Zmluvou
o poskytnuti NFP suvisiace véas ariadne uspokojené, opitovne za ucelom zachovania
zmenkového zabezpecenia pohladavok Poskytovatela vystavit a odovzdat” Poskytovatelovi
d’alsiu blankozmenku v stilade s naleZitostami (ako pri skor vystavenych blankozmenkach) a
podmienkami uvedenymi v zmluve o vypliiovacom prave k blankozmenke, alebo poskytnat
Poskytovatel'ovi iné vhodné zabezpecenie pohl'adavok zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie
povinnosti Prijimatel’a uvedenych v tomto odseku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

L.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktor¢ su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy, a ktoré spiiiaji vietky nasledujuce podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) vramci opravnené¢ho casového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014 a boli uhradené najneskor do 31. decembra
2023;

b) v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku tohto ¢lanku VZP opravnené mézu byt v zmysle
Vyzvy aj vydavky na podporné Aktivity, ktor¢ sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam;

¢) patria do skupiny vydavkov rozpoctu Projektu pri re$pektovani postupov pri zmenach
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su v sulade s obsahovou strankou
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d)

¢)

g)
h)

A

Projektu, zodpovedaji Casovej naslednosti Aktivit Projektu a prispievaji k dosiahnutiu
planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v sulade;

spliiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo in¢ho Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov
a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je mozné vydavky
pripustit’ do financovania; podmienka konstatovania pripustenia vydavkov do financovania
v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania sa nevztahuje na vydavky, ktoré Prijimatel’
nezabezpecuje prostrednictvom Dodavatel’a;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela, resp. premictnuté do uctovnictva
Prijimatel'a (v pripade Opravnenych vydavkov, ktorymi st naklady na odpisy majetku)
alebo odvedené (napr. ak ide o mzdové vydavky) pred predlozenim prislusnej Ziadosti
o platbu, najneskor vsak do 31. decembra 2023, a zaroveil boli Opravnené vydavky, bez
ohl'adu na ich charakter, premietnuté do Gctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
Pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatela alebo odvodu nemusi byt splnena
v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6
pismena ¢) VZP v pripade ak ide o Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania alebo ak sa tato podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia;

boli vynaloZené v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa $tatnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, a¢innosti a ucelnosti;

st identifikovateIné, preukazateIné a si dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany
faktarami alebo inymi U&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré st
riadne evidované v Gétovnictve Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o
poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo U&tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie, resp. premietnutie
do uctovnictva musi byt dolozené najneskér pred ich predloZenim Poskytovatelovi;
podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému
finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania alebo ak ide o vydavky,
ktoré su v sulade s Vyzvou ale sa svojim charakterom neuhradzaju alebo neodvadzaji; pre
Gidely uhrady Preddavkovej platby, sa za Udtovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade
ktorého je uhradzana Preddavkova platba Dodavatelovi;

navzajom sa ¢asovo avecne neprekryvaju aneprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrZzané pravidla krizového financovania uvedené v prislusnej
kapitole Systému riadenia ESIF;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach)
alebo naopak; Verejné obstaravanie a stuvisiace postupy musia byt vykonané v sulade s
Vyzvou, ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujucimi oblast
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verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujacich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a
stavebnych prac nespadajucich pod rezim Zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny,
ktoré spliiaju kritérium hospodarnosti, uéelnosti, uéinnosti a efektivnosti vyplyvajice z
Vyzvy, z ¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

k) su vynakladan¢ na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v
minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval (s vynimkou operativneho najmu alebo odpisov
— ak relevantné.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie su sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto
vy¢islené Neopravnené vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramei podanej
Z0oP, ak vo zvysnej asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VZP zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena
v ¢lanku 12 odsek 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ zodpovedajucu takto
vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky
intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez ohl'adu na skutocnost’, Ze povodne
mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené
vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opiatovne] kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek
9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych
vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

L.

Utty $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii, alty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 az 4 tohto lanku VZP

Poskytovatel” zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej ako .,uéet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

Ukty obce

Poskytovatel' zabezpe€i poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet
vedeny v EUR (dalej ako ,ucet Prijimatel'a®). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z uétu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho rozpo&tu. Cislo uétu
Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 zmluvy.

Utty rozpottovej organizacie v zriad’ovatel’skej pésobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutic NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny
ucet (d’alej ako ,,osobitny ucéet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je
ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny ucet. Zriad’ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP
na Prijimatel'om uréeny ucet (dalej ako ,ucet Prijimatela™), z ktorého Prijimatel’ realizuje
thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
osobitn¢ho uctu a Cislo uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy. Ak zriadovatel
neprevedic NFP na rozpoctovy vydavkovy ucet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urenych ucelov st zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel’ da pokyn
Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z
inych uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu
prostriedkov NFP.
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Utty prispevkovej organizacie v zriad’ovacej pdsobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel” zabezpedi poskytnutic NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej ako ,ucet Prijimatela™) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje whradu
Schvalenych opravnenych vydavkov z uctu Prijimatela, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe &. 2 zmluvy.

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a

Poskytovatel” zabezpedi poskytnutiec NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet (dalej ako ,ucet Prijimatela™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to do
5 dni od pripisania tychto prostriedkov. Zriad’ ovatel nasledne prevedie prostriedky NFP
na Prijimatel'om uréeny ucet, z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Gétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy.

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

L.

Prijimatel je povinny udrziavat  ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit” az do finanéného
ukon¢enia Projektu. V pripade otvorenia G¢tu pre prijem NFP v komercénej banke v zahranici,
Prijimatel’ zodpoveda za thradu vsetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto
uctu.

Ak ma Prjimatel poskytnuty tuver na financovanie Projektu od Financujicej
banky/Financujicej institacie, ucet Prijimatela musi byt totozny s ¢islom uctu uvedenym
vZmluve ouvere uzavrete] medzi Prijimatel'om a Financujiicou bankou/Financujacou
intiticiou alebo s ¢islom U¢tu uvedenom na inom doklade vystavenom Financujicou
bankou/Financujucou instituciou a zmena Gc¢tu Prijimatela je mozna az po pisomnom suhlase
Financujucej banky/Financujucej institucie. Pisomny suhlas Financujicej banky/Financujucej
intiticie podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatelovi do dna
vykonania zmeny G¢tu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéZe Prijimatel’ realizovat' thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie Gctu
Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto actov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si troky vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania a takto poskytnuté prostriedky st urocené,
Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny ucet na Projekt (d’alej len
,;osobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom
ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10 VZP.

V pripade otvorenia osobitného G¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku tohto clanku
VZP a poskytovania NFP systémom predfinancovania, vlastné zdroje Prijimatela na Realizaciu
aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je
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Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim uhrady zavizku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatel’a
na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uctu na Projekt
ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzajii cez tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému
uhradenému vydavku dolozit” Poskytovatelovi vypis z in¢ho a¢tu otvoreného Prijimatelom
o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom
prislusnej Casti NFP z Gétu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v
predchadzajucom odseku tohto ¢lanku VZP a tthradou zavizku alebo tthradou $pecifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pésobnosti Prijimatela,
uhrada Opravnenych vydavkov, resp. Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt
realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela
ur¢eného na prijem NFP. Zarovei subjekt v zriad ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a je povinny
realizovat’ Opravnené vydavky, resp. Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu uctov, z ktorych realizuje thradu
Opravnenych, resp. Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel
vztahujucich sa na $pecifické vydavky (ak relevantn¢) a aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

L.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho cast’ (Platba) poskytuje na Opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych Udtovnych dokladov/asti
Uétovnych dokladov v Iehote splatnosti zavizku Dodavatela, resp. na zaklade drobnych
hotovostnych uhrad a/alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane (ak su
opravnené podla Vyzvy), priCom vlastné zdroje Prijimatel'a mézu byt uhradené Dodavatel'ovi aj
pred pripisanim finanénych prostriedkov na ucte Prijimatel’a za poskytnuté predfinancovanie.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie Platieb systémom predfinancovania su upravené v
prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutic
predfinancovania), predloZenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie hlavnych aktivit
Projektu a nadobudnuti uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutic
predfinancovania) musi byt v sulade s rozpo&tom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanii sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v Prilohe €. 3 zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj neuhradené
Uétovné doklady/Gasti Uétovnych dokladov (faktura, pripadne doklad rovnocennej dékaznej
hodnoty, resp. ich kopia) a relevantni podpomti Dokumentaciu, resp. jej képiu, ktorych
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF, Poskytovatel’, resp. Pravny dokument, a to v
lehote splatnosti tychto Ugtovnych dokladov. Jeden rovnopis Udtovnych dokladov si ponechava
Prijimatel’. Ak st sucastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné uhrady (ak su hotovostné uhrady
opravnené podla Vyzvy), ticto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prisluiné Uétovné doklady, ktoré potvrdzuji hotovostnu
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thradu (napr. pokladniény blok). Prijimatel méze do Ziadosti o platbu (poskytnutic
predfinancovania) zahrnut’ aj hotovostnu alebo bezhotovostnu uhradu datiovému tradu v pripade
prenesenej dafiove] povinnosti v sulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti vydavkov, ktoré stanovuje Systém
riadenia ESIF, Poskytovatel’, resp. Pravny dokument.

Prijimatel je povinny uhradit Uétovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit Projektu najneskor
do 5 dni odo dna pripisania prislusnej Platby na ucet Prijimatela. Urok z omeskania s uhradou
zaviazku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku
zuctovat, ato do 10 dni odo diia pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela.

Prijimatel’ zuétuje Platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (za&tovanie
predfinancovania), ktora predklada spolu s vypisom z uctu potvrdzujacim prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujucimi skutoéni uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuctovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky o thrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri Vydavkoch vykazovanych zjednoduSenym spésobom vykazovania
(ak relevantné). V ramci Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné tthrady voc¢i daiovému uradu v
pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stiilade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridangj
hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), pricom ni¢ je povinny opatovne predkladat’ tie isté doklady potvrdzujuce
hotovostni  alebo bezhotovostni  thradu. K jednej Ziadosti o platbu (poskytnutic
predfinancovania) méze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost o platbu
(zuctovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych platbach, z
dévodu vyélenenej Gasti narokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny ziétovat’ kazdu jednu poskytnuta Platbu
predfinancovania samostatne (t. j. predlozit samostatni Ziadost o platbu — zuétovanic
predfinancovania). Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskor do 10 dni od uplynutia lehoty na zictovanie vratit’ na ucet uréeny Poskytovatel'om.
Pokial’ ide o podrobnosti vratenia nezia¢tovaného rozdielu predfinancovania, Zmluvné strany sa
zavizuja postupovat’ podla prislusnej kapitoly Systému finanéného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finanéné prostriedky/deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych,
nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené¢ alebo schvalené
prostriedky Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoCnosti dozvie, vratit’; ak sa o skuto¢nosti, Ze
doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo
nepravych tdajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutic predfinancovania),
vratane Ziadosti o platbu (za&tovanie predfinancovania) podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecncho nariadenia a Prijimatel je povinny sa na ucely vykonu
kontroly riadit’ § 21 Zakona o financnej kontrole a audite a inymi relevantnymi Pravnymi
predpismi SR a/alebo pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku tohto lanku VZP Poskytovatel' Ziadost
o platbu (poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali
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10.

11.

vplnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) vy¢leni Cast’ deklarovanych vydavkov, pri ktorych sa v kontrole
pokracuje, a to v lehotach uréenych Systémom finan¢ného riadenia. Prijimatel'ovi vznikne narok
na schvalenie Ziadosti o platbu (zuétovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutic
predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost o platbu uplni a spravnu, a to aZ v momente
schvalenia sthmnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom a len v rozsahu Schvalenych
opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikaéného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % Celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt. Posledna Ziadost o platbu (zuétovanie predfinancovania)
predloZena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s priznakom
zaveredna).

Ak Ziadost’ o platbu (poskytnutic predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebichajiceho skumania, Poskytovatel méze takito Ziadost o platbu schvalit a uhradit’ alebo
pozastavit’ schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia Prebichajuceho skiamania.
Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebichajiice skiimanie, zahmuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie celej takejto Ziadosti o platbu (ato aj za
vydavky, ktorych sa Prebichajice skamanie netyka), a to az do ¢asu ukoncenia Prebichajuceho
skiimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

NEUPLATNUIJE SA

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti systémom refundacie, priCom
Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov atie mu buda pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom. Pokial ide o
podrobnosti a blizsie postupy realizacie platieb systémom refundacie Zmluvné strany sa zavizuju
postupovat’ podl'a prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu, ktoru predklada Prijimatel v EUR po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu
a nadobudnuti ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V ramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu
predlozit’ aj Uétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantnt podpornt Dokumentaciu, ktorych minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF
a iny Pravny dokument.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, pravdivost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak na zaklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoCnosti, ze doslo
k vyplateniu platby na zaklade nespravnych, nepravdivych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona o finanénej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia a Prijimatel’ je povinny sa riadit” § 21
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Zakona o finanénej kontrole a audite, inymi Pravnymi predpismi SR, pravnymi aktmi EU,
Priruckou pre Prijimatela a inymi Pravnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku tohto &lanku VZP Poskytovatel’ Ziadost o
platbu schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom Cast’
narokovanych vydavkov, pri ktorych sa v kontrole pokracuje, méze vy€lenit, a to v lehotach
uréenych Systémom finanéné¢ho riadenia, pripadne inym Pravnym dokumentom. Prijimatel’'ovi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda tplnu a spravnu Ziadost o platbu, a to a7 v
momente schvalenia sithrmnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu
Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikacného organu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebichajuceho skumania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov aZz do ¢asu ukoncenia Prebichajiceho
skiimania.

Clanok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.
2.

Den pripisania platby na et Prijimatela sa povazuje za dei Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky cez ITMS2014+, je Prijimatel
opravneny predlozit prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme (Uétovné doklady, vypisy z
uctu, podporna Dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa m6zu v ramci jedn¢ho Projektu kombinovat. Zvoleny systém
financovania, resp. ich kombinacia vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP azo Systému
finan¢ného riadenia.

V pripade kombinacie viacerych systémov financovania v ramci Projektu sa na urcenie prav a
povinnosti Zmluvnych stran sucasne pouziju ustanovenia ¢lankov 17a az 17¢ VZP (podla toho,
ktoré sa uplatiiuju) pre dané systémy financovania a dané¢ho Prijimatel’a vo vzajomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu, jednotlivé
Ziadosti o platbu méze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn. Ze napr.
vydavky realizované z predfinancovania neméze Prijimatel’ kombinovat spolu s vvdavkami
uplatiiovanymi  systémom refundacie v ramcijednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost' o platbu (zuétovanie predfinancovania) a samostatne
Ziadost o platbu (priebezna platba — refundacia). Pri kombinacii viacerych systémov
financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zivereéna) len za jeden z vyuzitych
systémov.

Neuplatiivje sa.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedenej v ¢lanku
3 odsek 3.1 zmluvy v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 odsek 3.2 zmluvy
tymto ni¢ je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na uhrnna
sumu celkového nevyCerpancho alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri
prekroceni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom zictovani poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSic postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajiice sa systémov financovania (platieb) s uré¢ené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za tthradu Uétovnych dokladov Dodavatelovi moze
povazovat aj:

a) uhrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postupil pohladavku
vocéi Prijimatelovi/tretej osobe v sulade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZné¢ho prava na pohladavku
Dodavatela voéi Prijimatelovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
Pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

¢) ak Prijimatel’ neméze splnit’ svoj zavazok veritelovi, pretoze veritel je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo
veritel'a nepozna, nastavaju G¢inky splnenia zavazku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na ucely splnenia zavizku.

V pripade, ze Dodavatel postapil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az
§ 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postupenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade thrady zavizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zaloZn¢ho prava
na pohl'adavku Dodavatela voéi Prijimatelovi v silade s § 151a az § 151me Obcianskeho
zékonnika Prijimatel’ v ramci Dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty
preukazujice vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zavidzku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci Dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz,
vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade uhrady zavizku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavizku medzi Prijimatel'om a veritel'om do notarskej tschovy v zmysle Pravnych
predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujice vykonanie uloZenia predmetu zaviazku do notarskej uschovy.

V pripade zapocitania pohladavok Dodavatel'a a Prijimatela v sulade s § 580 az § 581
Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapogitanie pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevztahuju na Prijimatel’a ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vys$$ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zakonom o
rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zaroven nevztahuja ani na
pohladavku podrla ¢lanku 7 odsek 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel” je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla €lanku 7 odsek

7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku

12 VZP. Stanovena doba podla prvej vety tohto &lanku VZP méze byt automaticky prediZena
v zmysle ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140
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vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti. Poru$enie povinnosti vyplyvajicich z tohto

¢lanku VZP je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu$né uctovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vvmenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v sulade s
§ 24 Zakona o uétovnictve.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na ucet
dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z Uctu, tzn. v dent uskutocnenia uctovné¢ho pripadu. Tymto kurzom
prepoditany vydavok na EUR zahrnic Prijimatel do Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania alebo Ziadost' o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriaden¢ho v cudzej
mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v deil predchadzajici diiu uskuto¢nenia
iétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR Prijimatel’ zahmie do Ziadosti
o platbu (zu&tovanie predfinancovania alebo Ziadost o platbu — refundacia).

AKk Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deii zdaniteIného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (ziiétovanie predfinancovania) uplatni postup podla
odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat” a kumulativne
naratavat’ kladnii a zapomnt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereny
kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti
o platbu (s priznakom zaverecnd). Ak zo zavereén¢ho kumulativneho prehl'adu vyplyva pre
Prijimatel’a kurzova strata, méze v ramei Ziadosti o platbu (s priznakom zavereénd) poziadat o jej
preplatenie. Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk,
Prijimatel” je povinny tuto sumu vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku
tohto ¢lanku VZP sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR,
suma niz§ia alebo rovna 40 EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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MINISTERSTVO
INVESTICIl. REGIONALNEHO ROZVOJIA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKEJ REPUBLIKY

1
2 +

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VSeobecne informacie o projekte

N&azov projektu: Nasadenie Sirokopasmovych technolégii v krizovej bezpecnostnej komunikacii.

Kéd projektu: 313012R563

Kéd ZoNFP: NFP313010R563

Operacny program: 311000 - Opera¢ny program Integrovand infrastruktira

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 313010 - Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii (ex PO1 OPVal)

Konkrétny ciel: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych ainovaénych kapacit v priemysle a sluzbach
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

Oblast intervencie: 004 - Vyrobné investicie v stvislosti so spolupracou medzi velkymi podnikmi a MSP v oblasti vyvoja vyrobkov a
sluzieb informaénych a komunikaénych technolégii ("IKT"), elektronického obchodu a zvySovania dopytu po IKT

056 - Investicie do infrastruktury, kapacit a zariadeniv MSP, ktoré su priamo spojené s vyskumnymi a inovaénymi
cinnostami

Hospodarska ¢innost': 13 - Informacné a komunika¢né ¢innosti vratane telekomunikacif, informacnych sluzieb, pocitatového
programovania, poradenstva a suvisiacich sluzieb

S P S I Predmet podpory 1710
2014+ wBm 4.9.2023 15:08



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka

SK0211000000002620720569 Tatra banka, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

P.C. Stat Regién Vy§S§i tzemny celok Okres
(NUTS 1) (NUTS 1ll) (NUTS V)
1 Slovensko Vychodné Slovensko KoSicky kraj Kosice Il

Platnost od

24. 9. 2019

Obec

Platnost do

31. 12. 2023

KoSice - mestska ¢ast

Zéapad

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

Uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukon€uje v rovnaky ¢as):

Predmet podpory
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (1ICO): 36195332

Hlavné aktivity projektu

1 313R56300002 - Realizacia inovacnych opatreni.

2. 313R56300001 - Priemyselny vyskum

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu ciel'u: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych ainovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Uzemia OP

Nezaevidované

Predmet podpory 3z10
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kaéd: P0091 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel’: Narast zamestnanosti v podporovanych Cas plnenia:

podnikoch

Celkové cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych ainovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

Typ aktivity:
podnikoch alalebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizacia inovaénych opatreni.

Kaéd: P0231 Merné jednotka:

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet novych vyskumnych pracovnikov v Cas plnenia:

podporovanych subjektoch/podnikoch
Celkové cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (1ICO):

Konkrétny ciel 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

Typ aktivity:
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Kaod: P0280 Merné jednotka:

Meratelny ukazovatel’ Pocet podanych patentovych prihlaSok Cas plnenia:

Celkové cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (1ICO):

Konkrétny ciel 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

Typ aktivity:
podnikoch alalebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizacia inovaénych opatreni.

Predmet podpory
4.9.2023 15:08
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Kéd: P0282 Merné jednotka: podniky
Meratel'ny ukazovatel’ Pocet podnikov spolupracujicich s vyskumnymi Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
instituciami
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (ICO): 36195332

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Kéd:

Meratel'ny ukazovatel’

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O.

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Kéd:

Meratel'ny ukazovatel’

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O.

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Kéd:

Meratel'ny ukazovatel’

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O.

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

1TMS WSM
2 14+ wBm

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Cielova hodnota

313R56300001 - Priemyselny vyskum 0
313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni. 0
P0284 Merné jednotka: podniky
Pocet podnikov, ktoré dostavajd granty Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Identifikator (ICO): 36195332

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Cielova hodnota

313R56300001 - Priemyselny vyskum 1

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni. 0

P0288 Merné jednotka: podniky

Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s cieflom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
predstavit vyrobky, ktoré su pre firmu nové

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Identifikator (1ICO): 36195332

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Cielova hodnota

313R56300001 - Priemyselny vyskum 1

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni. 0

P0289 Merné jednotka: podniky

Pocet podnikov, ktoré dostavaju podporu s cieflom Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
predstavit vyrobky, ktoré su pre trh nové

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Identifikator (1ICO): 36195332

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Cielova hodnota

313R56300001 - Priemyselny vyskum 1
313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni. 0
Predmet podpory 5z 10
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Kaéd: P0325 Merna jednotka: pocet

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet podporenych vyskumnych institacii Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (ICO): 36195332

Konkrétny ciel’: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

Typ aktivity: 313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v

podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Kod: P0326 Merna jednotka: pocet

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet podporenych vyskumnych institacii Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
spolupracujucich s podnikmi

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (1ICO): 36195332
Konkrétny ciel’: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach
Typ aktivity: 313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v

podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Kod: P0355 Mernd jednotka: pocet

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet prihla3ok registracie prav dusevného Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vlastnictva

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (1ICO): 36195332
Konkrétny ciel’: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach
Typ aktivity: 313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v

podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Kod: P0512 Merna jednotka: pocet

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet produktov, ktoré su pre firmu nové Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 5,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota

Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (1ICO): 36195332

Konkrétny ciel’: 313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a sluzbach

Typ aktivity: 313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovacnych aktivit (technologickych a netechnologickych) v

podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Predmet podpory 62z 10
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Kéd: P0513 Merné jednotka:

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet produktov, ktoré su pre trh nové Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Kéd: P0760 Merné jednotka:

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet inovovanych procesov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Kéd: P0O761 Merné jednotka:

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet organiza¢nych inovacii Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Kéd: P0869 Merné jednotka:

Meratel'ny ukazovatel’ Pocet novovytvorenych pracovnych miest Cas plnenia:
obsadenych osobami zo znevyhodnenych

socialnych skupin tafoora cielbra holote:

Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt: CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (ICO):
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:
podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov (najmé v klastroch)

Hlavné aktivity projektu: 313R56300001 - Priemyselny vyskum

313R56300002 - Realizicia inovaénych opatreni.

Predmet podpory
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313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovacnych kapacit v priemysle a sluzbach
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5,0000

Maximalna hodnota

36195332

313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v

Cielova hodnota
0

5

pocet
K - koniec realizacie projektu

0,0000

36195332

313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v

Cielova hodnota
0

0

pocet
K - koniec realizacie projektu

0,0000

36195332

313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v

Cielova hodnota
0

0

FTE
K - koniec realizacie projektu

0,0000

36195332

313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inovaénych aktivit (technologickych a netechnologickych) v

Cielova hodnota

0

0
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6.2
Kéd
P0091

P0231

P0280
P0282
P0284

P0288

P0289

P0325
P0326
P0355
P0512
P0513

P0760
P0761

P0869

5018+ WEn

Nazov

Narast zamestnanosti
v podporovanych podnikoch

Pocet novych vyskumnych
pracovnikov v podporovanych
subjektoch/podnikoch

Pocet podanych patentovych
prihla3ok

Pocet podnikov spolupracujicich s
vyskumnymi institaciami

Pocet podnikov, ktoré dostavaju

granty

Pocet podnikov, ktoré dostavaju
podporu s ciefom predstavit vyrobky,
ktoré su pre firmu nové

Pocet podnikov, ktoré dostavaja
podporu s cielom predstavit vyrobky,
ktoré su pre trh nové

Pocet podporenych vyskumnych
institacii

Pocet podporenych vyskumnych
intitacii spolupracujucich s podnikmi

Pocet prihlaSok registracie prav
duSevného vlastnictva

Pocet produktov, ktoré su pre firmu
nové

Pocet produktov, ktoré su pre trh nové

Pocet inovovanych procesov
Pocet organiza¢nych inovacii

Pocet novovytvorenych pracovnych
miest obsadenych osobami zo
znevyhodnenych socialnych skupin

Predmet podpory
4.9.2023 15:08

Merna jednotka

pocet

podniky

podniky

podniky

podniky

pocet

pocet

pocet

pocet

pocet

pocet

pocet

Prehlad meratelnych ukazovatel'ov projektu

Celkova cielova
hodnota

0,0000

0,0000

0,0000

0,0000

1,0000

1,0000

1,0000

1,0000

0,0000

0,0000

5,0000

5,0000

0,0000
0,0000

0,0000

Priznak
rizika

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Nie

Relevancia k HP Typ zavislosti

ukazovatela

PraN, UR

PraN, UR

UR

UR

PraN, UR Sucet

UR Sucet

UR Sucet

N/A Sucet

UR

UR

PraN, UR Maximalna
hodnota

PraN, UR Maximalna
hodnota

PraN, UR

PraN, UR

PraN, UR
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7.

Subjekt:

Kéd

D0100

D0103

D0152

D0186

D0211

D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0258

D0259

D0261

D0262

D0263

D0264

D0266

D0267

D0272

D0297

CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O.

Nazov

Pocet nadviazanych spoluprac s vyskumnymi institdciami
Pocet novovytvorenych pracovnych miest

Pocet podnikov zapojenych do dodavatelskych retazcov velkych
domécich a nadnéarodnych spolo¢nosti

Pocet produktov dodavanych do dodavatelskych retazcov velkych
domécich a nadnéarodnych spolo¢nosti

Prijmy/trzby podniku

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok mladSich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok starSich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok, ktori boli pred zapojenim osobami
dlhodobo nezamestnanymi, refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok - prislusnikov, prislusni€ok tretich
krajin, refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP
TP

Mzda muzov refundovand z projektu (priemer)

Mzda muzov refundovand z projektu (medién)

Mzda Zien refundovand z projektu (priemer)

Mzda Zien refundovanéa z projektu (median)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu
Prijmy/trzby z predaja produktov vplyvom projektu

Pocet podporenych MSP prevadzkovanych osobami zo
znevyhodnenych socialnych skupin

} ™ P | Predmet podpory
014 + ng 4.9.2023 15:08

Iné Udaje na urovni projektu

Identifikator (ICO):

Merné jednotka
pocet
FTE

podniky

pocet

EUR

FTE

FTE

FTE

FTE

FTE

FTE

EUR
EUR
EUR
EUR
%

%

EUR

pocet

36195332
Relevancia k HP
N/A

PraN, UR

N/A

N/A

N/A

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
N/A

PraN, UR
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel’:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:
Skupina vydavku:
Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

CASSOVIA SOFTWARE, S.R.O. Identifikator (ICO): 36195332

Vyska opravnenych vydavkov: 856 113,04 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a 747 586,98 €
sluzbach
313010051A019 - Podpora vyskumnych, vyvojovych a inova¢nych aktivit 747 586,98 €

(technologickych a netechnologickych) v podnikoch a/alebo zoskupeniach podnikov
(najma v klastroch)

1. 313R56300001 - Priemyselny vyskum 747 586,97 €

Opravneny vydavok
11 - 518 - Ostatné sluzby 24 080,00 €
1.2 - 521 - Mzdové vydavky 723 506,97 €
2. 313R56300002 - Realizacia inovacnych opatreni. 0,01 €

Opréavneny vydavok
2.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 001 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

313010051 - 1.2.2 Rast vyskumno-vyvojovych a inovaénych kapacit v priemysle a 108 526,06 €

sluzbach

1. 313R563P0001 - Podporné aktivity 108 526,06 €
Opréavneny vydavok

11 -902 - Pau$élna sadzba na nepriame vydavky uréené na zéklade 108 526,06 €

nékladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)

8.2 RozpocCty partnerov

Nezaevidované

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkové vyska opravnenych vydavkov: 856 113,04 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 70,0000 %

Vyska nenavratného finanéného prispevku: 599 279,13 €

Vys$ka spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 256 833,91 €
1t ms PSI Predmet podpory 10 z 10
2014+ wBm 4.9.2023 15:08



1tz -Vyskumno vyvojova &t projektu

1cASSOVIA SOFTWARE, S.1.0.

|Hlavna aktivita projektu - Priemyselny vyskum

N . Zmluvny Pocet
Nazovvydavku Skupina vydavkov MUY \erna jednotka oce
vyskum jednotiek
Priame vydavky
Diaajooéériesenie sekosystémuRoger"V oblastikrizovej bezetnostne)
i 18 Ostatne sluzby ano ks 10
komunikacii.
Garant/veduci vyskumnej/vyvojovej ¢innosti -odborna ginnost' 521 Mzdové vydavky projekt 1
Vyskumny/vyvojovy pracovnik - odborna &innost 521 Mzdové vydavky projekt 1
Technicky pracovnik - odborna cinnost’ 521 Mzdové vydavky projekt 1
Riadenie aktivity 521 Mzdové vydavky 521 Mzdov projekt 1
Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu - Priemyselny vyskum
Nepriame vydavky
" vydavky sadzbou 9?2 Pausalna sadzba na nepriame % 15
vydavky
Spolu (opravnené vydavky za hlavna aktivitu - Priemyselny vyskum a k nej vztahujuce sa podporné aktivity)
Hlavna aktivita projektu - Experimentalny vyvoj
. . Zmluvny Pocet
Nazovvydavku Ska ydavke Merna jednotk:
1 upina vydavkov emajednotka e
Priame vydavky
Garant/vedici vyskumnej/vyvojovej &innosti -odborna &innost 521 Mzdové vydavky projekt 1
Vyskumny/vyvojovy pracovnik - odborna ¢innost 521 Mzdoveé vydavky projekt 1
Technicky pracovnik - odborna ginnost 521 Mzdové vydavky projekt 1
Riadenie aktivity projekt 1
Podporné aktivity vztahujice sa k hlavnej aktivite projektu - Experimentalny vyvoj
vydavky sadzbou |902 Pausalna sadzba na nepriame
vydavky
ISpolu (opravnené vydavky za hlavni aktivitu - Experimentalny vyvoj a k nej vztahujice sa podporné aktivity)
IHlavnéa aktivita projektu - Ochrana prav dusevného viastnictva
Nazovvydavku Skupina vydavkov Mernajednoka "%
g pina vy ) jednotiek

1Spolu (opravnené vydavky za aktivitu)

Podrobny rozpocet projektu

Jednotkova  Opravnené vydavky
celkom Sposob stanovenia vysky vydavkov
(EUR) (EUR)
24.080,00 24080,00 Prieskum trhu
106 707,82 106 707,82 Finanény limit
559 943,61 559 943,61 Financny limit
25742,11 25 742,11 Financny limit
3111343 31 113,43 Financny limit
Pausalna sadzba (%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, t.. z
N/A 108 526,06 vydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové vydavky do vysky
stanoveného percentuéineho limitu.
856 113,03
Jednotkova  Opravnené vydavky
celkom Sposob stanovenia vysky vydavkov
(EUR) (EUR)
0,00
0,00
0,00
0,00
Pausalna sadzba (%) z opravnenych priamych osobnych vydavkov, t.. z
N/A 0,00 vydavkov zaradenych v skupine vydavkov 521 Mzdové vydavky do vysky
stanoveného percentuéineho limitu.
0,001
Jednotkova  Opréavnené vydavky
celkom Sposob stanovenia vysky vydavkov
(EUR) (EUR)
0,00
0,00
0,00
0009
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Priloha & 3 Dodatku & 1k Zmluve Podrobny rozpotet projektu

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)

2ékazky je vy ji rieSenia Roger" v oblasti krizovej
bezpetnostnej komunikacii dodanej verejnym obstaravatelom v nasledujicom rozsahu:
2.2.1. Priprava dizajnu konceptu pi zékazky

2.2.2. Priprava dizajnu Klienta pre smartfon, preferujic Material Design, so zretefom na

komunikaciu PushToTalk sledujic trendy sucasného UX/UI dizajnu aktualne pouzivanych
aplikacif natrhu ako napr. WhatsApp, Viber, Messenger a Slack.

2.2.3. Priprava dizajnu Klienta pre tablet, preferujic Material Design, so zretelom na
komunikaciu PushToTalk sledujic trendy sugasného UX/UI dizajnu aktudlne pouzivanych
aplikacif natrhu ako napr. WhatsApp, Viber, Messenger a Slack.

2.2.4. Priprava dizajnu Kiienta pre dash potita& preferujic Material Design, so zretefom na
komunikaciu PushToTalk a oviadanie radia pripojeného pomocou sériovej linky sledujdc trendy
stasného UX-UI dizajnu aktualne pouzivanych aplikacii natrhu ako napr. WhatsApp, Viber,
Messenger a Slack.

2.2.5. Priprava dizajnu pre webového klienta preferujiic Material Design, so zretefom na
komunikaciu PushToTalk a oviadanie radia pripojeného pomocou sériovej linky sledujac trendy
stasného UX-UI dizajnu aktualne pouzivanych aplikacii natrhu ako napr. WhatsApp, Viber,
Messenger a Slack.

BIiZSi popis je uvedeny v popise predmetu zakazky vo Vyzve na predkladanie pond - Prieskum
trhu.

BIizSi popis je uvedeny v Prilohe & 6 Schvalenej ZONFP
BIizSi popis je uvedeny v Prilohe & 6 Schvalenej ZONFP
BIizSi popis je uvedeny v Prilohe & 6 Schvalenej ZONFP
BIizSi popis je uvedeny v Prilohe & 6 Schvalenej ZONFP

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)

Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)

e



2 faa - Inovatna &t projektu

IHlavné aktivita projektu - Realizacia inova&nych opatreni

Nazovvydavku

Skupina vydavkov

022 hnutelné veci a

opatrenis nulovych
vydavkov

Rezerva na nepredvidané vydavky

1Spolu (opravnené vydavky za aktivitu)

Spolu opravnené vydavky prijimatela

subory hnutelnych veci

930 Rezerva na nepredvidané
vydavky

Poget

Mernajednota oo el

1

Jednotkova

(EUR)

0,01

Opravnené vydavky

celkom Sposob stanovenia vysky vydavkov
(EUR)
0,01
Rezerva na nepredvidané vydavky nesmie presiahnut 10 %z COV hlavnej
0,00 aktivity ,, realizaciainova&nych opatreni* beztejto rezervy v ramci rozpottu
prijimatera

0,01 1
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Vecny popis vydavku
(komentar k rozpottu)



Konsolidovany rozpocet projektu



VZOR

Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Meratel'né ukazovatele projektu relevantné pre uplatnenie sankéného mechanizmu

Nézov meratel'ného ukazovatela projektul Merné jednotka Cas plnenia
Pocet produktov, ktoré su pre firmu nové pocet k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pocet produktov, ktoré su pre trh nové pocet k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pocet inovovanych procesov pocet k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pocet organizacnych inovécii pocet k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pocet prihlaSok registracie prav dusevného vlastnictva pocet k datumu ukoncenia realizacie hlavnych aktivit projektu
Pocet podanych patentovych prihlaSok pocet k datumu ukonéenia realizacie hlavnych aktivit projektu

1 Identifikované relevantné Meratel'né ukazovatele Projektu na Urovni Vyzvy. Meratel'né ukazovatele Projektu relevantné pre dany Projekt su len tie, ktoré st zaroveri uvedené v Prilohe ¢. 2 zmluvy.



